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Informations techniques
Installation

Mise en service
Entretien et Dépannage

Pompe a chaleur air-eau
OptiPac MR32

Ce document est destiné aux professionnels.
Lire attentivement la totalité des instructions de cette documentation technique
avant d'installer, de mettre en service et d'entretenir cet appareil.
La notice fait partie intégrante du produit.

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Ce symbole indique la présence d’un message important auquel il faut préter la plus grande attention. Le non respect des
instructions peut provoquer des dommages aux personnes et/ou aux matériels

Une note qui réclame une attention particuliére est mise en évidence par un “texte en gras”

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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A lire en priorité

Avertissements

e Dés la livraison de I'appareil, il est impératif de le déballer
immédiatement pour s’assurer que ni le produit, ni ses accessoires, n‘ont
subi de dommages lors du transport. En cas de dégradation, il est
nécessaire de faire des réserves directement auprés du chauffeur en les
portant sur le bordereau de transport. Des photos prises a la réception
peuvent nous étre envoyées également. |l est nécessaire de vérifier aussi
que le colis est complet. La société PERGE ne pourra étre tenue pour
responsable en cas de dégradation ou de manquant lors du transport.

® Les documents techniques font partie intégrante du produit. lls doivent
toujours l'accompagner et ce, méme en cas de cession a un autre
propriétaire. En cas de perte, ils sont disponibles auprés du service
d'assistance technique de la société PERGE.

e L'installation des produits PERGE doit étre réalisée par un professionnel
chauffagiste disposant des assurances RC Professionnelle et Décennale.
Une attestation d’assurance doit étre produite par l'installateur a son
client lors de la remise du devis. La mise en service doit étre effectuée par
le chauffagiste ou un tiers compétent et un PV de mise en service doit
étre remis a l'utilisateur.

® les produits PERGE doivent étre installés conformément aux
réglementations européennes, nationales et locales en vigueur.

® Les produits PERGE sont des appareils de chauffage. Ils ne doivent étre
alimentés gu’avec le combustible prévu dans la rubrique
«Caractéristiques techniques» de la notice. La société PERGE décline
toute responsabilité contractuelle et extra-contractuelle en cas de
dommages causés aux personnes, aux animaux ou aux biens suite a
I'utilisation d’un autre combustible que celui indiqué dans la notice, a une
mauvaise installation, a de mauvais réglages, a un manque d’entretien ou
a une mauvaise utilisation.

® Les entretiens périodiques de I'appareil, des conduits de fumée et des
conduits de raccordement sont primordiaux et obligatoires pour le
fonctionnement en toute sécurité des produits PERGE. Ces entretiens
sont imposés par la réglementation et doivent étre effectués
conformément a la réglementation en vigueur et aux indications fournies
par le constructeur. La mise en place de ces entretiens est de la
responsabilité exclusive de I'utilisateur. Le défaut d’entretien conduit a
I'annulation de la garantie.

® En cas de probléme sur un appareil, il est nécessaire de faire appel a un
professionnel compétent avant toute remise en route.

® PERGE, exploitant en permanence les fruits de ses incessants efforts de
recherche, se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ses
produits, sans étre pour autant dans I'obligation d'apporter ces
modifications aux produits existants ou déja livrés.

Consignes et regles de sécurité

e Avant la mise en ceuvre d'un produit PERGE, il est indispensable pour
I'installateur d’avoir pris connaissance de I'ensemble des documents
techniques. La société PERGE décline toute responsabilité en cas de
mauvaise installation, défaut d'entretien ou mauvaise utilisation de ses
produits.

® L'appareil doit étre installé dans un local spécifique prévu a cet effet.

® || est strictement interdit de laisser accéder au local chaufferie ou au
lieu de stockage du combustible, des enfants ou des personnes
présentant un handicap incompatible avec une utilisation en toute
sécurité du produit.

e |l est interdit de stocker des objets inflammables (bidon de
combustible...) ou explosif (bouteille de gaz...) dans le local ou est installé
I'appareil.

® Le stockage du combustible se fera dans le respect de la réglementation
en vigueur le concernant.

e |l est interdit de tirer, de débrancher ou de tordre les cordons
électriques de l'appareil, méme si celui-ci est débranché du réseau
d'alimentation électrique.

e Aucune modification ne pourra étre effectuée sur les produits PERGE.
En particulier les organes de sécurité et de régulation ne pourront étre modifiés.

e Durant la période d’utilisation, un appareil peut présenter des parties
trés chaudes et ce, plusieurs heures apres son utilisation. Il est interdit de
le toucher sans protection avant qu’il ne soit complétement froid.

® En cas de présence d’eau dans le local chaufferie, I'alimentation
électrique doit étre coupée pour éviter tout risque d’électrocution.

e En cas d'intervention sur des parties électriques de I'appareil,
'alimentation électrique doit étre coupée pour éviter tout risque
d’électrocution.

e || est interdit d’'obturer partiellement ou totalement les ventilations
haute et basse du local chaufferie. Ces ouvertures sont réglementaires et
permettent le bon fonctionnement de I'appareil en toute sécurité.

® Le produit doit étre installé dans un local couvert et fermé. La
température de ce local ne doit pas pouvoir descendre sous les 7°C quelle
que soient les circonstances. Ceci permettra
entre autre d’éviter tout risque de gel.

e L'emballage devra étre déposé en déchetterie en conformité avec les
réglementations locales.

® Les outils fournis sont destinés a I'usage exclusif de I'appareil.

® En cas de sorties inhabituelles de fumées dans le local chaufferie, il est
nécessaire d’aérer le local, de laisser I'appareil s’éteindre et de faire appel
a un professionnel pour déterminer les raisons de ce dégagement. Il est
interdit d’utiliser un appareil électrique dans les pieces concernées par ce
dégagement de fumée. Si ce dégagement est treés important, appelez les
secours.

Garantie

La garantie de nos matériels est impérativement subordonnée aux éléments suivants :

- Suite a la mise en service, le Bon de Garantie doit nous étre retourné diiment complété et signé par I'ensemble des parties (Utilisateur, Installateur,
Mise en Service) et accompagné des valeurs techniques requises selon les produits, portant la mention de la date de la mise en service.

- Un entretien annuel de I'appareil doit obligatoirement étre réalisé.

Ceci nous permet d’assurer le meilleur service dans le suivi de nos produits.

Les durées de garantie sont les suivantes :

Unité extérieure :

Compresseur : 3 ans

Cartes électroniques : 2 ans

Autres équipements de I'unité extérieure : 2 ans

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Technique

Informations techniques

Normes et réglementations applicables

A\

L'installation, la mise en service, I'entretien et I'utilisation du produit PERGE objet de la présente notice relévent de différentes normes et
réglementations en vigueur, qu'elles soient européennes, nationales ou locales. Il est de la responsabilité de l'installateur et de I'utilisateur
de les connaitre et de les respecter sans que PERGE ne soit tenu de les énumérer.

Outre ces normes et réglementations, PERGE, en tant que constructeur du produit, peut avoir des exigences techniques supplémentaires.
Dans ce cas, elles figureront au chapitre « Exigences techniques du constructeur PERGE ».

Exigences techniques du constructeur PERGE

Avant l'installation:
O Lors d'une installation en remplacement d'une chaudiére ou de tout autre appareil de chauffage hydraulique existant, il est obligatoire de
procéder au ringage de l'installation afin d'évacuer les boues qui auraient pu s'accumuler.

Mise en place de I'appareil :
O Dans le cas d'une installation isolée de I'unité extérieure sans obstacle latéraux ou au-dessus, respecter les distances suivantes par rapport a

n'importe quel obstacle :
-30cm al'arriere
-1,50 m a l'avant

O Dans le cas ol l'unité extérieure est installée avec des obstacles latéraux ou au-dessus, se reporter aux situations particulieres présentées dans
la notice technique.

O En cas d'installation prés des cotes, I'unité extérieure doit étre installée a au moins 1 km du bord de mer et ne pas étre soumis aux vents
directs venant de la mer.

Raccordements hydrauliques :
O Undispositif d'expansion fermé sous pression d'azote correctement dimensionné, doit étre mis en place sur l'installation

Raccordement électrique :
O Pour les unités extérieures en monophasé, la tension d'alimentation de I'appareil doit étre comprise entre 210 et 250 V.

O Pour les unités extérieures en triphasé, la tension d'alimentation de |'appareil doit étre comprise entre 360 et 440 V

[0 Lasection et le type de cable d'alimentation ainsi que la protection de I'unité extérieure doivent étre conformes a celles reprises dans le
tableau des caractéristiques techniques de la notice.

O L'alimentation électrique de I'appareil et de ses accessoires doit étre raccordé a la terre de I'habitation. La qualité de la terre de I'alimentation
électrique doit étre confirmée par l'utilisateur.

Dénomination
OptiPac MR32 - L
R : Régulation filaire
Alimentation électrique : MONO : 230V monophasé / TRI : 400V
triphasé
Puissance de la PAC: 4, 8, 10, 12, 14 ou 16 kW
Gamme Descriptif
i . . N - Circuit frigorigeéne interne R32 avec compresseur inverter Mitsubishi,
Reéf Désignation Services Etas bouteille anti-coup liquide, détendeur électronique, moteur de ventilateur
920020 |4 MONO-R Chauffage/ Rafraichissement/ ECS 185 DC inverter Panasonic, échangeur air-R32 avec protection contre les
920021 |6 MONO-R Chauffage/ Rafraichissement/ ECS 178 intempéries et les attaques salines, échangeur a plaques eau-R32
920022 |8 MONO-R Chauffage/ Rafraichissement/ ECS 177 - Circuit hydraulique avec circulateur DC inverter, vase d’expansion de 5
920023 |10 MONO-R | Chauffage/ Rafraichissement/ ECS 187 litres, soupape de sécurité, départ et retour diametre 1”’M.
920024 |12 MONO-R | Chauffage/ Rafraichissement/ ECS 184 - Résistance électrique d'appoint (3 kW version mono, 3x3 kW version tri)
920025 |14 MONO-R | Chauffage/ Rafraichissement/ ECS 180 - Coffret de raccordement trés accessible
920026 |16 MONO-R | Chauffage/ Rafraichissement/ ECS 179 - Sonde ECS
920027 |12 TRI-R Chauffage/ Rafraichissement/ ECS 184 - Cordon chauffant antigivre dans le bac a condensats
920028 |14 TRI-R Chauffage/ Rafraichissement/ ECS 178 Régulateur intérieur a écran tactile :
920029 |162 TRI-R Chauffage/ Rafraichissement/ ECS 180 - Modification/Visualisation des parametres de I'installation
- Sonde d’ambiance intégrée

- Programmation journaliére/hebdomadaire.

- Fonction vacances.

- Affichage des codes erreur

- Livré avec un cable de 20 métres pour raccordement a l'unité extérieure

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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En savoir plus sur OptiPac MR32

OptiPac MR32 : ce qui fait la différence

v Une efficacité énergétique de premier plan ouvrant droit a toutes les aides financiéres de la Transition Energétique.
v 7 puissances PAC : 4, 6, 8, 10, 12, 14, 16 kW monophasé - 12, 14, 16 kW triphasé
v COP a+7°C/35°Cde 4,51 45,01
v Un fonctionnement silencieux. Pression acoustique a 5 m a partir de 31 dB.
v Une installation sans ballon tampon grace a I’hydraulique de l'unité intérieure hybride
v Les unités extérieures OptiPac MR32 peuvent s'intégrer dans différentes configurations :
- PAC seule : sans bouteille de découplage
avec bouteille de découplage
avec unité intérieure Perge
- Cascade Pac (jusqu'a 8 unités)
- Couplage a une chaudiére existante

)
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PAC seule

L'unité extérieure est livrée avec un régulateur filaire de classe VI qui
pilote l'installation et assure la fonction de thermostat d'ambiance.

C’est la solution la plus économique. Attention toutefois, cette solution
n’est possible que si le débit de I'installation est toujours supérieur a 10
litres / minute, soit 600 litres / heure.

PAC en cascade

Les pompes a chaleur OptiPac MR32 peuvent fonctionner en cascade
jusqu’a 8 unités extérieures. Une seule régulation est nécessaire. Elle est
associée a l'unité extérieure de base, les autres étant des unités
extérieures complémentaires dont le démarrage et I'arrét sont pilotés par
ce régulateur.

Le fonctionnement en cascade présente de nombreux avantages tels que :
- Ajustement de la puissance nécessaire aux besoins
- Economies de consommation
- Sécurité de fonctionnement
- Diminution du niveau sonore

Couplage avec une chaudiére fioul d’'une autre marque

Couplage avec une chaudiére murale a gaz e _ _
Possibilité de couplage avec n‘importe quelle chaudiére du marché.

Possibilité de couplage a une chaudiére a gaz murale qui assure le
chauffage et/ou I'eau chaude sanitaire par ballon séparé.

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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En savoir plus sur OptiPac MR32 (suite)

OptiPac MR32 : ce qui fait la différence (suite)

PAC en couplage d'une chaudiére existante

Technique

Couplage avec une chaudiére a bois PERGE MC Classique
Plus de 60.000 chaudieres a bois PERGE MC sont installées en
France. Il est possible de les coupler avec I'OptiPac MR32.

Couplage avec une chaudiére biofioul PERGE Optitherm
Grace a I’hydrauligue innovante des chaudiéres PERGE Optitherm
depuis plus de 30 ans, le couplage avec I'OptiPac MR32 se fait sans
bouteille de découplage

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Caractéristiques techniques des unités extérieures OptiPac MR32

OptiPac MR32... 4 Mono 6 Mono 8 Mono 10 Mono | 12 Mono | 14 Mono | 16 Mono 12 Tri 14 Tri 16 Tri
Raccordements électriques

Tension d'alimentation 230V -50 Hz 400V —50 Hz
Nombre de phases 1Ph+N 3Ph+N

Intensité absorbée (A) 25 27 30 33 38 40 42 24 25 26
Protection (A courbe D) 32 32 32 40 40 45 45 32 32 32
Section cable alimentation (mm?) 3G6 3G6 3G6 3G10 3G10 3G10 3G10 5G6 5G6 5G6
Puissance appoint électrique 3 kW 3x3kw
Dimensions et poids

a) Colis sur palette

Hauteur (mm) 965 965 965 1082 1082 1140 1140 1082 1140 1140
Largeur (mm) 1200 1200 1200 1260 1260 1285 1285 1260 1285 1285
Profondeur (mm) 425 425 425 488 488 495 495 488 495 495
Poids (kg) 91 93 93 108 117 136 136 126 150 150
b) Appareil

Hauteur (mm) 702 702 702 800 800 860 860 800 860 860
Largeur (mm) 1143 1143 1143 1158 1158 1217 1217 1158 1217 1217
Profondeur (mm) 397 397 397 423 423 455 455 423 455 455
Poids (kg) 76 78 80 93 97 117 117 109 131 131
Réfrigérant

Type de réfrigarant R32

Pods réfrigérant (kg) 1,05 ‘ 1,20 1,30 ‘ 1,50 ‘ 1,75 ‘ 2,10 2,10 1,75 ‘ 2,10 ‘ 2,10
Hydraulique

Raccordements Départ — Retour Chauffage : 1'"'M

Pression maxi service (bar) 3

Pression tarage soupape sécurité 3

(bar)

Volume vase expansion(l) 5

Débit mini dans I'unité ext 10 I/mn soit 600 I/h

Volume mini si ballon tampon (1) 25 ‘ 25 ‘ 25 ‘ 25 ‘ 40 40 ‘ 40 ‘ 40 ‘ 40 ‘ 40
Plage de fonctionnement

Chauffage — T° Eau +12° / +65°

Rafraichissement — T° Eau +5° / +25°

ECS - Température +12° / +60°

Chauffage — T° extérieure -25°/ +35°

Rafraichissement — T° ext. -5° / +43°

ECS — T° extérieure -25° / +43°

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
"///) PERGE — www.perge.com
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Technique

Caractéristiques techniques des unités extérieures OptiPac MR32 (suite)

OptiPac MR32... 4 Mono 6 Mono 8 Mono | 10Mono | 12 Mono | 14 Mono | 16 Mono 12 Tri 14 Tri 16 Tri
Efficacité Energétique Saisonniére et SCOP - Chauffage
Etas — Chauffage (35°) (%) 185 178 177 187 184 180 179 184 178 180
Classe énergétique — Chauffage (35°) A+++ A+++ A+++ A+++ At+++ A+++ At+++ A+++ A+++ A+++
SCOP (35°) 4,70 4,53 4,51 4,75 4,67 4,56 4,55 4,67 4,52 4,57
Etas — Chauffage (55°) (%) 133 130 126 136 137 129 131 137 133 132
Classe énergétique - Chauffage (55°) At++ A++ A++ At++ A++ A++ A++ A++ A++ At++
SCOP (55°) 3,40 3,33 3,23 3,47 3,50 3,30 3,36 3,50 3,40 3,38

Efficacité Energétique Saisonniére - ECS*
Etas — ECS (65°) (%) ‘ 128 ‘ 127 125 132 132 ‘ 125 127 ‘ 130 130 129
Classe du régulateur
Pompe a chaleur air/eau Vi
sans unité intérieur PERGE
Puissance chauffage, COP et puissance absorbée
a) T° extérieure = +7° / T° eau de départ = 35°
Puissance Chauffage (kW) 5,00 6,13 8,02 9,57 11,82 13,88 15,62 11,82 13,88 15,62
cop 4,58 5,01 4,83 4,95 4,73 4,51 4,57 4,73 4,51 4,57
Puissance absorbée (kW) 1,09 1,22 1,66 1,93 2,50 3,08 3,42 2,50 3,08 3,42
b) T° extérieure = +0° / T° eau de départ = 50°
Puissance Chauffage (kW) 4,27 571 7,26 8,13 10,68 12,30 13,38 10,68 12,30 13,38
cop 2,56 2,50 2,70 2,77 2,62 2,55 2,59 2,62 2,55 2,59
Puissance absorbée (kW) 1,67 2,28 2,69 2,94 4,08 4,82 5,17 4,08 4,82 5,17
c) T° extérieure = -7° / T° eau de départ = 45°
Puissance Chauffage (kW) 3,76 4,98 6,41 7,24 9,71 11,45 12,71 9,71 11,45 12,71
cop 2,28 2,48 2,33 2,51 2,38 2,27 2,29 2,38 2,27 2,29
Puissance absorbée (kW) 1,65 2,01 2,75 2,88 4,08 5,04 5,55 4,08 5,04 5,55
d) T° extérieure = -7° / T° eau de départ = 50°
Puissance Chauffage (kW) 3,65 4,83 6,16 6,80 9,32 10,23 11,60 9,32 10,23 11,60
cop 2,02 2,11 2,21 2,28 2,17 2,10 2,09 2,17 2,10 2,09
Puissance absorbée (kW) 1,81 2,29 2,79 2,98 4,29 4,87 5,55 4,29 4,87 5,55
e) T° extérieure = -7° / T° eau de départ = 55°
Puissance Chauffage (kW) 3,65 4,66 5,90 6,71 9,08 10,47 12,08 9,08 10,47 12,08
cop 1,88 1,96 1,90 2,06 2,02 2,03 1,97 2,02 2,03 1,97
Puissance absorbée (kW) 1,94 2,38 3,11 3,26 4,50 5,16 6,13 4,50 5,16 6,13
Acoustique
Pression acoustique a 5m (dB) ‘ 31 ‘ 33 ‘ 34 ‘ 35 39 ‘ 40 ‘ 43 ‘ 39 ‘ 40 ‘ 43

*Note de calcul d’aprés Rapport Technique TUV n° 64.181.23.01456 ¢ 01465

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document ne sont donné qu’a titre informatif.
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Caractéristiques dimensionnelles des unités extérieures OptiPac MR32
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PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Informations générales

Description de I'unité extérieure

Cartes électroniques

Echangeur tubulaire air - R32

avec protection contre les
intempéries et les attaques

salines

(]
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Moteur de ventilateur DC

) - Echangeur a plaques
inverter Panasonic g plaq

Eau - R32

Résistances électriques

Vase d'expansion 5L

Circulateur
Compresseur Twin-Rotary DC
inverter Mitsubishi
Sondes de mesure et organes de sécurité de |'unité extérieure
Etat gazeux haute pression haute température
—
—F}- e -
: ! Départ Etat liquide haute pression moyenne température
| , | Chauffage
| Echangeur I ]
3 at gazeux-liquide basse pression basse température
: a plaques | Etat liguide b. ion basse t érat
: (condenseur) :
: : Etat gazeux basse pression basse température
i 19 A
] Retour
I Chauffage
‘ * Sondes de mesure
|| — Filtre 75 = Filtre , )
empérature évaporateur
e = 1 3 T
5 Détendeur électronique T4 Température extérieure
Y .
- \/ :Vanne ~ T5 Temp. liquide avant détente
YT ““A I T . TH Temp. entrée compresseur
q TP Temp. sortie compresseur
| HP St
TH I i e LP Capteur basse pression
o - A
E— Organes de sécurité
TH E. HP Pressostat haute pression
~ |
ﬂ ' Ventilateur + Evaporateur P — MP Pressostat moyenne pression
Compresseur
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Tableau de commande et de controle

Ecran accueil

Symbole Fonction
Aller a la structure du menu (sur la page d'accueil)
—
‘o
Naviguer le curseur sur I'écran
AT i Naviguer dans la structure du menu
Ajuster les parametres
A =
< > l Activer/désactiver le fonctionnement du
- v 0K (D' ( ' chauffage/refroidissement de I'espace ou le mode ECS
Activer/désactiver les fonctions dans la structure du menu
ﬁ Revenir au niveau supérieur
OK Passer a |'étape suivante lors de la programmation d'un horaire
dans la structure du menu ; et confirmer une sélection pour
entrer dans le sous-menu de la structure du menu
Programme hebdo
Programme jour fE“.-
T°C ext ‘ ﬁ‘-] 0°
[] WLAN | —
Verrouillage écran '
¥ Ventil i l ECS |
= entilo-convecteur
o [ ] 0 e—
= ™ e,
® 01-01-2022  23:00 O T = o t
- _ x Désinfection ECS PA)
{[ify | Radiateur ’7 ‘ *)
1 1 AN AI
“i?‘\, Plancher chauffant &2 _m & ON
. 1331 Marche -
°c | T°C départ réelle °c c Arrét
20 ou de consigne — A 20 O N 3 2 T°C ECS ‘ 32°¢
26.5 €17°C ambiant réelle Chaudiére reléve @
ou de consigne
[>| Eecs ﬂ ez /I\ EO1 ﬂ \\\tfr i , A
830 \ 2/ 836 4 =g _| Energie solaire  { gg
- | (® 2.0bar b3 Y
Lk Résistance ECS i
A Mode Chauffage { <=
3‘% Mode Rafraichissement Pression d'eau ™
(_E\) Mode Auto Protection ou erreur EO01
Circulateur ([21
(&) Chaudiére reléve EJP 6?#
|@ Résistance électrique Smart |Electricité gratu ?rztrsee dgf)l;riﬁte
Grid [ /a IC o
ﬂ Compresseur ON l&tp \“) =
Etat VCV | Rad PC ECS
i A
0 v = A o ON| % @@ | = %
; Anti givre | “2=Dégivrage “Vacances j) ilence —
P Ao | Sigbegase T OFFf ® |w| = | P
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Tableau de commande et de controle (suite)

Trois modes de fonctionnement

MODE DE FONCTIONMNEMENT

ok

CHAUFFAGE RAFRAICH

%y

AUTO

‘ Deux zones de contrdle + ECS

@ 2.0par

&| 01012022 2300 O 1w
R
220 1| oN | 132

I
T°C départ zone 1

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Raccordements hydrauliques

OptiPac MR32 sans bouteille de découplage

101 |-

(2)]
N
[y
e
7
Con
(]

301 =351

... ‘ 1
]
LIZ
B
:::::o’o’o’o’o’o 1 2 1 X
\I/ —ﬂ}%—?}#}—b‘q—m
Repére Description Repeére Description
101 | OptiPac MR32 Unité extérieure 301 | Module hydraulique du circuit de chauffage n°1
MHD : module direct (cas général)
121 | Kit de protection UE (obligatoire) comprenant : MHZX, - module avlec aba\.lsser.'nen.t p:oportl\onnel dela i
" température de départ si le circuit n°1 est a basse température
2 vannes d'isolement R - . .
A et qu'il existe un autre circuit radiateurs ou préparateur ECS
2 soupapes antigel
1 pot a boues avec filtre magnétique 351 | Thermostat ambiance pour le circuit n°1
181 | Vase d'expansion 601 |Si ECS, vanne de zone obligatoire
182 | Soupape manométre et/ou potence avec purgeur démontable, 621 |Préparateur ECS
clapet, soupape manometre, raccord avec clapet pour vase
d'expansion mural jusqu'a 35 litres

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Technique

Raccordements hydrauliques

OptiPac MR32 avec bouteille de découplage

101

601

101

201

----= -
A

182

121 121:

181

Repére Description Repére Description
101 | OptiPac MR32 Unité extérieure 301 | Module hydraulique du circuit de chauffage n°1
MHD : module direct (cas général)
121 | Kit de protection UE (obligatoire) comprenant : MHZX, - module avlec aba\.lsser.nen.t pt;oportl\onnel dela i
e température de départ si le circuit n°1 est a basse température
2 vannes d'isolement o - . .
. et qu'il existe un autre circuit radiateurs ou préparateur ECS
2 soupapes antigel
1 pot a boues avec filtre magnétique 351 | Thermostat ambiance pour le circuit n°1
181 | Vase d'expansion 401 | Module hydraulique du circuit de chauffage n°2
182 | Soupape manométre et/ou potence avec purgeur démontable, MHD : module direct (cas. général) .
clapet, soupape manométre, raccord avec clapet pour vase MHZX, - module a\{ec aba.|sser_nen_t pr;oport[onnel dela )
d'expansion mural jusqu'a 35 litres temperatgre de départ S‘I Iehurcw.t n°2 est a ba,sse température
et qu'il existe un autre circuit radiateurs ou préparateur ECS
201 | Bouteille de découplage ]
411 |Sonde de départ
451 | Thermostat ambiance pour le circuit n°2
601 | Si ECS, vanne de zone obligatoire
621 | Préparateur ECS

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.

193 327- A (10/24)

'//// PERGE — www.perge.com 14



Raccordements hydrauliques

OptiPac MR32 couplée a une chaudiére biofioul Optitherm

)
(0]
>
=
o
c
o

iz
\ =g
VY
\S
]

| 101 - 301/1 | 351

101

121

Repére Description Repére Description

101 | OptiPac MR32 Unité extérieure 301 | Module hydraulique du circuit de chauffage n°1
MHD : module direct (cas général)

MH2X : module avec abaissement proportionnel de la
température de départ si le circuit n°1 est a basse température
et qu'il existe un autre circuit radiateurs ou préparateur ECS

121 | Kit de protection UE (obligatoire) comprenant :
2 vannes d'isolement
2 soupapes antigel

1 pot a boues avec filtre magnétique 351 | Thermostat ambiance pour le circuit n°1
181 | Vase d'expansion 601 |Si ECS, vanne de zone obligatoire
182 | Soupape manométre et/ou potence avec purgeur démontable, 621 |Préparateur ECS

clapet, soupape manomeétre, raccord avec clapet pour vase
d'expansion mural jusqu'a 35 litres

251 | Chaudiere biofioul Optitherm

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Technique

Raccordements hydrauliques

OptiPac MR32 couplée a une chaudiére gaz murale

il -

351

301

‘ o
N
Al =
Al
)

201

\f

Repére Description

301 | Module hydraulique du circuit de chauffage n°1
MHD : module direct (cas général)
MH2X : module avec abaissement proportionnel de la
température de départ si le circuit n°1 est a basse température
et qu'il existe un autre circuit radiateurs ou préparateur ECS

351 | Thermostat ambiance pour le circuit n°1

601 |Si ECS, vanne de zone obligatoire

621 | Préparateur ECS

Repére Description

101 | OptiPac MR32 Unité extérieure

121 | Kit de protection UE (obligatoire) comprenant :
2 vannes d'isolement
2 soupapes antigel
1 pot a boues avec filtre magnétique

131 | Accessoire AHS
1 sonde température
1 vanne de zone

181 | Vase d'expansion

182 | Soupape manométre et/ou potence avec purgeur démontable,
clapet, soupape manomeétre, raccord avec clapet pour vase
d'expansion mural jusqu'a 35 litres

201 | Bouteille de découplage

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Raccordements hydrauliques

OptiPac MR32 couplée a une chaudiére fioul existante

| 1301

131 !

131
. 201
121 121 X 182:
AEF \ (
E&n
Repére Description Repére Description
101 | OptiPac MR32 Unité extérieure 301 | Module hydraulique du circuit de chauffage n°1
MHD : module direct (cas général)
121 | Kit de protection UE (obligatoire) comprenant : MHZX, - module a\{ec aba.lsser_‘nen_t p:oportl\onnel dela ,
N température de départ si le circuit n°1 est a basse température
2 vannes d'isolement o . . .
. et qu'il existe un autre circuit radiateurs ou préparateur ECS

2 soupapes antigel

1 pot a boues avec filtre magnétique 351 | Thermostat ambiance pour le circuit n°1
131 | Accessoire AHS 401 | Module hydraulique du circuit de chauffage n°2
181 | Vase d'expansion MHD : module direct (cas général)

MH2X : module avec abaissement proportionnel de la

182 | Soupape manométre et/ou potence avec purgeur démontable, température de départ si le circuit n°1 est a basse température

clapet, soupape manometre, raccord avec clapet pour vase et qu'il existe un autre circuit radiateurs ou préparateur ECS

d'expansion mural jusqu'a 35 litres . .

451 | Thermostat ambiance pour le circuit n°2

201 | Bouteille de découplage

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Technique

Raccordements hydrauliques

OptiPac MR32 couplée a une chaudiére a bois MC classique

652
I | :
2l 101 601 221
| - : A
pleT T T T i
L
: I I 8302 1 I
| | 213 i
| I I 0 a0
c 4 1 REG
|- 1
AEF 1
101 | 282
121 o 182
121 \( \(
281
181
_/
Repére Description Repére Description
101 | OptiPac MR32 Unité extérieure 301 | Module hydraulique du circuit de chauffage n°1
351 | Thermostat ambiance pour le circuit n°1
121 | Kit de protection UE (obligatoire) comprenant :
2 vannes d'isolement 401 | Module hydraulique du circuit de chauffage n°2
2 soupapes antigel . S,
. ) " 451 | Thermostat ambiance pour le circuit n°2
1 pot a boues avec filtre magnétique
181 | Vase d'expansion 601 |SiECS, vanne de zone obligatoire
182 | Soupape manométre et/ou potence avec purgeur démontable, 621 | Préparateur ECS
clapet, soupape manomeétre, raccord avec clapet pour vase
d'expansion mural jusqu'a 35 litres 651 | Thermoplongeur si ECS mixte électrique
201 | Corps de chaudiére a bois MC 652 | Bride obligatoire si thermoplongeur TR
211 |Jaquette de chaudiere a bois MC 801 | Modérateur de tirage
213 | Soupape de sécurité thermique
221 | Accessoires raccordement qu ballon tampon
251 | Ballon tampon
281 | Vase d'expansion
282 | Soupape-manomeétre obligatoire sur l'installation

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Raccordements hydrauliques

OptiPac MR32 couplée a une chaudiére a granulés OptiPellet ‘

)
(0]
>
=
o
c
o

351

KM
XX
Soeviks

XS
096%6%%%
255

KKK

%
XX
X

XS
29208

XS
RS
Sesatetels

Y/

Repére Description Repére Description

101 | OptiPac MR32 Unité extérieure 301 | Module hydraulique du circuit de chauffage n°1

351 | Thermostat ambiance pour le circuit n°1

121 | Kit de protection UE (obligatoire) comprenant :
2 vannes d'isolement 601 |Si ECS, vanne de zone obligatoire
2 soupapes antigel

1 pot a boues avec filtre magnétique

621 | Préparateur ECS

131 | Accessoire AHS 801 | Modérateur de tirage

181 | Vase d'expansion

182 | Soupape manométre et/ou potence avec purgeur démontable,
clapet, soupape manometre, raccord avec clapet pour vase
d'expansion mural jusqu'a 35 litres

201 | Corps de chaudiére a bois MC

251 | Ballon tampon

271 | Sonde extérieure

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Technique

Equipements électriques de I'unité extérieure

Positions des équipements

8-10-12 kW (1 phase) : Carte de puissance et de régulation du systeme réfrigérant (PCB A)

Bornier d'alimentation
électrique générale

i

Bornier auxiliaire

“Bornier de la commande & distance

Carte principale

Face avant

14-16 kW (1 phase) ; Carte de puissance (PCB A)
Carte de régulation
] - du systéme réfrigérant (PCB B)

Bornier d'alimentation
électrique générale

Bornier de la commande a distance

3 Bornier auxiliaire
' ' \
Y

Face avant -
Carte principale

12 kW (3 phases) :

Carte de puissance et de régulation du systéeme réfrigérant (PCB A)

/ Carte du ventilateur (PCB B)
=1 =)
I + ; {7y
—
r= [ - T T?-_\—'Iﬂ! I?orni?r d‘alifne:ntation
2 L — électrique générale
o
(N | W, . .
[] Relais thermique
— a réarmement
4 D = = = :'Bomier de la commande a distance
| \.é' Contacteur résistance 9 kW
= o
= 5 N N
A
Face avant Bornier auxiliaire Carte principale
14-16 kW (3 phases) : Carte de puissance et de régulation du systéme réfrigérant (PCB A)

Carte du ventilateur (PCB B)

Bornier d'alimentation
électrique générale

Bornier de la commande a distance

—=I Contacteur résistance 9 kW

™ Relais thermique a réarmement

Bornier auxiliaire

Face avant Carte principale

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Equipements électriques de I'unité extérieure (suite)

Carte électronique principale

24 23 22 21 20 25 26 19 27 28 18 17 30 29 16
-
(1)
RN 3
@ oL :\.\!u T :\.nvlruu coulcc L ) DII‘E_T»II'L_'H!N__'[? 'I'I—IIL' lHS__'I—IM 'I'I-Ii"' Tl—i_‘[H‘\_ CN4 f;._)ﬂ 3 _L‘f_iML @ E.
PE l.“IN:“%”Zn: l:_”:]Eh- s sjje o|[* »® o[ == [®eajee] [Ea] [saesj[sans o
'I_— ’ e TS4 TS3 Ts2 s pay . Fe AT TR R e 15 g
T" EIEIEI [#® sjje® seese COM_T COM_L m B
' W [mEh
H{ R £
= HEER. b
. 1 I H g i |l ki Ei :1
% K18 RS 12
=z 11
= T
-,
= K13 BLS
— _’5.| |
4 e "M 1 L Hi 10
5 NII-IF_AT1 a0 : | weveal 2| wesl
i 3 FLI
niz|T T Heatz II I g
3 HEAT
%JI_ ’ COnN1
W 7 ] e P | : - -
R R R R ) S I ) RS D
L R E R I R -
®
6 7 g
Repére Nom du port Fonction
PE Port de terre
2 K18 Relais de la résistance électrique de I'unité
extérieure (IBH,3 kW)
3 K19 Relias de la résistance du préparateur ECS
4 Pump Alimentation du circulateur
5 HEAT 1 Résistance antigel de I'échangeur a plaque
6 K20 Relais (Reservé,3kW)
7 CON1 Terminaux (Réservé)
8 TS7 Interrupteur de protection haute température
pour résistances électriques
9 SW1/2/3/4 Dip switch
10 FLS Mise a jour du programme
11 PS1 Sonde de pression d’eau
12 FS1 Retour de la vitesse du circulateur
13 AC Alimentation électrique
14 u19 Ports de communication
15 COM_L Régulateur filaire
16 COM_I Port de communication
17 TH3 Température de retour
18 TH4 Température de départ
19 TH8 Température Eau Chaude Sanitaire
20 TS5 Interrupteur a distance
21 TS1 Pressostat de débit d’eau
22 SG Smart Grid
23 EVU Signal EVU
24 CN1 Thermostat basse tension
25 Tso Temperature du solaire
26 T22 Température de la zone 2
27 TE2 Reservé
28 TE1 Température de ballon tampon en cas de
Cascade
29 CN4 Ports de communication Cascade
30 TC Température finale AHS

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Technique

Equipements électriques de I'unité extérieure (suite)

Carte électronique pour unités de 8 a 16 kW monophasés

1) PCB A —8-10-12 kW — Carte électronique de puissance et de régulation du systéeme réfrigérant

Nota: Le modeéle 8 kW et les modeles 10-12 kW ont des cartes électroniques PCB A différentes mais les mémes

ports de connexion

Repére Nom du Fonction
ﬁ” port
® I ® 1 u/v/w So.rtle\(‘jompresseur .
2 JTAG Mise a jour programme de puissance
u 3 TH1 Sonde de température échangeur
4 TH2 Sonde de température extérieure
5 TH3 Sonde de température du réfrigérant
liquide
[ R} 6 TH5 Discharge temperature sensor
7 TH7 Sonde de température a I'aspiration
gl 8 TS3 HP2: Pressostat moyenne pression
@ - ': ——12| 9 TS4 HP2: Pressostat haute pression
H =: =: [ H : :[" 10 TS5 LPS: Sonde basse pression
$ 11 AC Alimentation électrique
® freesscess] = Slie ’_"_._”_ *1e Slie Sl Hie Siie oL ;"-'”:"l"-”—'_%'—‘ @® 12 comM4 Communication avec la carte du module
| | hydraulique
1 2 34 5 6 1 ;10 13 PE1 Port de terre
15 ouT4 Vanne 4 voies
16 FLS Mise a jour du programme PCB
2) PCB A — 14-16 kW — Carte électronique de puissance 17 OuT>s Resistance chauffante du chéssis
18 ouT 8 Résistance chauffante du carter
19 K9 Relais PFC
20 FAN1 Ventilateur
®
: e
D_ —* Repere Nom du port Fonction
1 u/v/w Sortie Compresseur
2 JTAG Mise a jour programme de puissance
J — 3 3 FAN1 Ventilateur
fcg 4 FAN2 Réservé
Eﬁa P — 4 5 K2 Relais PFC
e | 6 K1 Relais PFC
';r. 'ﬂ
o | H > 8 PE Pc!rt de te.rre : .
9 AC Alimentation électrique
| |
3) PCB B — 14-16 kW — Carte de régulation du systeme réfrigérant
10 Repére Nom du port Fonction
12 11
|| | 1 ACILN) | Alimentation électrique
EESSE ErhEenes © 2 EXV1 Détendeur électronique
| L E 3 COM 11 Communication avec |a carte du module hy draulique
4 coMD Communication avec la carte du module inverter
3 THI T3 Sonde de température échangeur
6 TH T4 : Sonde de température extérieure
1—{TT]
s— T TH3 T5: Sonde de température du réfrigérant liquide
@ 8 THS TP : Capteur de température sortie de compresseur
I 9 THT TH: Sonde de température a I'aspiration
“— T 10 T58 LPS - Sonde basse température
11 T34 HP2 : Pressostat moyenne pression
E 12 TS3 HP1 : Pressostat haute pression
T - 13 OQUTPUT4 | Vanne 4voies
® — ) 14 OUTPUT® | Reésistance chauffante du carter
! 15 QUTPUT3 | Résistance chauffante du chassis

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Equipements électriques de I'unité extérieure (suite)

Carte électronique pour unités de 12 a 16 kW triphasés

1) PCB A — Carte électronique de puissance et de régulation du systeme réfrigérant

®

B
L —
Bl =

M me

- oursfT] £
- out?] ¢[0H

- outifl =@
| I—
wis|lel w

CN12Z CN10 CN9 CNB CNT CNB

CNZL CNE ChA CN3CNZ CNI K1 K3 ks @

2) PCB B — Carte électronique de puissance et de régulation du systéme réfrigérant

3

@ e o seee w

FAN1 FANZ

[
- lg| COM1
|l

[o
18| comz
|.

@ssse)

Repére Mom du Fonction
® port
—21 1
b 20 2 Branchements du compresseur
T 3 w
_ s 4 ChA0 Sonde basse pression
5 CN12 Communication entre cartes PCBA et PCBB
:|.7 B Ch24 Communication entre cartes PCBA etle
madule de contréle du module hydraulique
_|‘e 7 CN5 Température & l'aspiration
8 Chd Capteur de température sortie de compresseur
:|‘5 9 CN3 Températura de liquide entrée de détendeur
14 10 CN2 Température extérisure
1 Ch1 Température de 'échangeur
12 K3 Pressostat moyenne pression
13 K5 Pressostat haute pression
14 EXV1 Détendeur électronigue
15 OUTANT | Vanne 4 voies
1213 16 OUTZNZ | Resistance chauffante du chassis
;i OUT3 N3 Résistance chauffante du carter
18 N
19 c ) o
= 7 Alimentation electrique
21 A
Repere Nom du port Fonction
1 Communication entre |a carte électrongiue de contrdle PCE A
COM1  |etlacarte élactranique du ventilateur
2 LN Alimentation glectrique
2 3 FAN1 \Ventilateur

- [I=

® I

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Installation

Mise en place de I'appareil

Avant l'installation

Assurez-vous qu'il s'agit du bon modele et relevez le numéro de série de I'appareil.

Manutention

En raison de ses dimensions relativement importantes et de son poids élevé, I'unité ne doit étre manipulée qu'a I'aide d'outils de levage avec des
élingues. Les élingues peuvent étre insérées dans des manchons prévus sur la palette, qui sont spécialement congus a cet effet.

La position du barycentre pour différentes unités est indiquée ci-dessous.

i
. ]
Le crochet et le barycentre de
. 3 I'appareil doivent étre alignés
dans le sens vertical pour éviter = -
une mauvaise inclinaison i .
- =
L [ L]
[= u’ Faites passer la corde a travers I .
g les trous de levage des deux =
© cOtés droit et gauche
© Modele A B C
©
£ 4/6/8 kW 470 460 220
10/12 kW 450 440 230
14/16 kW 500 490 235

Lieu de l'installation

é AVERTISSEMENT

Il'y a du réfrigérant inflammable dans 'unité et elle doit étre installée dans un site bien ventilé. Si I'unité est installée a I'intérieur, un dispositif de
détection de fluide frigorigéne supplémentaire et un équipement de ventilation doivent étre ajoutés conformément a la norme EN378. Assurez-vous
d'adopter des mesures adéquates pour éviter que I'appareil ne soit utilisé comme abri par de petits animaux.

Les petits animaux entrant en contact avec des pieces électriques peuvent provoquer un dysfonctionnement, de la fumée ou un incendie. Veuillez
demander au client de garder la zone autour de ['unité propre.

Sélectionnez un site d'installation ou les conditions suivantes sont satisfaites et qui rencontre I'approbation de votre client.

- Endroits bien aérés.

- Endroits ou I'unité ne dérange pas les voisins.

- Endroits s{rs pouvant supporter le poids et les vibrations de I'unité et ou l'unité peut étre installée a un niveau régulier.

- Endroits ou il n'y a aucune possibilité de gaz inflammable ou de fuite de produit.

- L'équipement n'est pas destiné a étre utilisé dans une atmosphére potentiellement explosive.

- Endroits ou I'espace de service peut étre bien assuré.

- Endroits ol les longueurs de tuyauterie et de ciblage des unités se situent dans les plages autorisées.

- Endroits ol I'eau s'échappant de I'unité ne peut pas endommager |I'emplacement (par exemple en cas de tuyau d'évacuation bouché).

- Endroits ou la pluie peut étre évitée autant que possible.

- N'installez pas |'appareil dans des endroits souvent utilisés comme espace de travail. En cas de travaux de construction (par exemple meulage, etc.) ou
beaucoup de la poussiere est créée, I'appareil doit étre couvert.

- Ne placez aucun objet ou équipement sur le dessus de |'appareil (plague supérieure).

- Ne grimpez pas, ne vous asseyez pas ou ne montez pas sur l'appareil.

- Assurez-vous que des précautions suffisantes sont prises en cas de fuite de réfrigérant conformément aux lois et réglementations en vigueur.

- En cas d'installation prés des cotes, I'unité extérieure doit étre installée a au moins 1 km du bord de mer et ne pas étre soumis aux vents directs venant
de la mer.

Lors de I'installation de I'appareil dans un endroit exposé a un vent fort, faites particulierement attention aux points suivants.

Des vents forts de 5 m/s ou plus soufflant contre la sortie d'air de |'unité provoquent un court-circuit (aspiration de I'air de refoulement), et cela
peut avoir les conséquences suivantes :

- Détérioration de la capacité opérationnelle.

- Accélération fréquente du gel en mode chauffage.

- Perturbation du fonctionnement due a la montée de la haute pression.

- Lorsqu'un vent fort souffle en continu sur le devant de I'appareil, le ventilateur peut commencer a tourner trés rapidement jusqu'a ce qu'il se casse.

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Mise en place de I'appareil (suite)

Dans des conditions normales, reportez-vous aux figures ci- En cas de vent fort et si la direction du vent peut étre prévue,
" i ! ité - ALz . . AL
dessous pour l'installation de I'unité : tourner le c6té de la sortie d'air vers le mur du batiment.

Modeéle 4-6 kW : B> 1000 mm
A>300 mm Modele 8-16 kW : B > 1500 mm

Préparez un canal de drainage de I'eau autour du fond, pour évacuer les eaux usées autour de |'unité.

Si I'eau ne s'écoule pas facilement de I'unité, montez I'unité sur un fond en blocs de béton, etc. (la hauteur de la fondation doit étre d'environ
100 mm.

Si vous installez I'appareil sur un chassis, veuillez installer une plaque étanche (environ 100 mm) sur le dessous de I'appareil pour empécher
I'eau d'entrer du coté bas.

Lors de l'installation de I'unité dans un endroit fréquemment exposé a la neige, faites particulierement attention a élever le fond de I'appareil au
dessus de la neige.

Si vous installez I'unité sur une fagade de batiment, veuillez installer un plateau (environ 100 mm, sur le dessous
de I'unité) afin d'éviter que I'eau de vidange ne goutte. (Voir l'image a droite). .

5
7
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Choisir un emplacement dans les climats froids

Pour éviter I'exposition au vent, installez I'unité avec son c6té d'aspiration face au mur.
N'installez jamais |'unité sur un site ou le coté aspiration peut étre directement exposé au
vent.

Pour éviter I'exposition au vent, installez un déflecteur sur le coté soufflage d'air de
I'unité.

Dans les zones a fortes chutes de neige, il est trés important de choisir un site
d'installation ou la neige n'affectera pas I'unité. Si des chutes de neige latérales sont
possibles, assurez-vous que la batterie de I'échangeur de chaleur n'est pas affectée par la
neige (si nécessaire, construisez un auvent latéral).

@ Construire un grand auvent.

@ Construire un piédestal.

Installez I'appareil suffisamment haut par rapport au sol pour éviter qu'il ne soit enseveli
sous la neige.

Choisir un emplacement dans les climats chauds

Comme la température extérieure est mesurée par la sonde température extérieure, assurez-vous d'installer I'unité extérieure a I'ombre ou
construisez un auvent pour éviter |'exposition directe au soleil, de sorte qu'il ne soit pas influencé par la chaleur du soleil.

Exigences d'installation

Vérifiez la solidité et le niveau du sol afin que I'unité ne provoque pas de vibrations ou de bruit pendant son fonctionnement.
Fixez solidement I'unité a I'aide de vis. (Préparez quatre jeux de vis, écrous et rondelles ©10.)
Vissez les vis jusqu'a ce que leur longueur soit a 20 mm de la surface du fond.

|:| ] (]
Vis M10 g
..-fff 77 i
i : \
il |
[ ] i
A i =
Tapis antichoc en,
caoutchouc I
[ /
Fond solide [ 'y /,l - .
280 Base en béton — _— —
h>100mm : R £ %
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Mise en place de I'appareil (suite)

Exigences d'espace d'installation

En cas d'installation superposée

En cas d'obstacles devant le coté sortie

En cas d'obstacles devant I'entrée d'air

4-12 kW : A >= 1000 mm /

14-16 kW : A >= 1500 mm

En cas d'installation sur plusieurs rangées (pour une utilisation sur le toit, etc.
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Unit A(mm) B1(mm) | B2(mm) | C(mm)
4~12kW | 22500 =1000
14~18kW | =3000 21500

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Raccordements hydrauliques

Vérifications avant le raccordement hydraulique

Rappel : Pression maximum d’eau : 3 bar - Température maximum de I'eau : 70°C

Avant de procéder aux raccordements hydrauliques de I'installation, vérifier les points suivants :

- N’utiliser que du matériel compatible avec I'eau de I'installation et les équipements de I'installation

- S'assurer que les composants utilisés dans I'installation sont compatibles avec les conditions de pression et de température de I'installation

- Des robinets de vidange doivent étre placés a tous les points bas de I'installation pour permettre une vidange compléte des circuits pendant les
opérations de maintenance

- Des purgeurs doivent placés a tous les points hauts de I'installation. lls doivent étre facilement accessibles. Un purgeur automatique est monté a
I'intérieure de 'unité extérieure. Vérifier que ce purgeur fonctionne correctement en mode automatique.

Dimensionnement du vase d’expansion

Un vase d'expansion fermé sous pression d'azote doit obligatoirement étre intégré dans I'installation. Son dimensionnement doit prendre en compte les
caractéristiques propres de l'installation telles que volume hydraulique total, température maximum de fonctionneent, pression de remplissage de
I'installation,... La pression de gonflage du vase d'expansion doit étre ajustée en fonction des conditions de I'installation.

Ringage de l'installation

& Lors d'une installation en remplacement d'une chaudiére ou de tout autre appareil de chauffage hydraulique existant, il est
nécessaire de procéder au ringage de l'installation afin d'évacuer les boues qui auraient pu s'accumuler.

Raccordement de I'unité extérieure

La pompe a chaleur est équipée d'un départ et d'un retour, situés a I'arriére de l'unité extérieure (diameétre 1''"M) pour se raccorder a l'installation
hydraulique. Cette installation doit étre réalisée en conformité avec la réglementation en vigueur et les regles de I'art.
Cette pompe a chaleur est uniquement destinée a fonctionner en circuit hydraulique fermé. Une installation en circuit ouvert n’est pas autorisée.

Exigence du raccordement hydraulique

Le raccordement hydraulique de I'unité extérieure doit étre fait correctement en respectant les étiquettes placées sur I'unité extérieure pour le départ
et le retour de chauffage. Le départ et le retour sont situés a l'arriére de I'unité extérieure et sont de diameétre 1'M.

ATTENTION :
& Ne pas serrer excessivement les raccords du circuit de chauffage sous peine de déformation des tuyauteries et de
dysfonctionnement de l'unité extérieure.

Si de Iair, de I'humidité ou de la saleté entre dans le circuit de chauffage, cela créera des problemes de fonctionnement. Bien respecter les prescriptions
suivantes lors du raccordement du circuit de chauffage :

- Utiliser seulement des tuyauteries propres

- Maintenir les tubes vers le bas lors du retrait des bavures

- Couvrir et protéger I'extrémité du tuyau lors de la traversée d’'un mur pour empécher la saleté et la poussiére d’y pénétrer

- Utiliser un bon produit d’étanchéité pour filetage pour monter les raccords. L'étanchéité doit pouvoir résister aux pression et

température de I'installation.

- En cas d’utilisation de tubes métalliques sans cuivre, isoler les deux types de matériaux entre eux pour éviter la corrosion galvanique.
L'unité extérieure ne peut étre raccordée qu’a un circuit hydraulique fermé.

- Le cuivre étant un matériau tendre, n’utiliser que des outils adaptés. Des outils inadaptés endommageront les tuyaux.

- Ne jamais utiliser de pieces zinguées dans le circuit hydraulique sous peine de corrosion excessive de I'installation.

- En cas d’utilisation d’une vanne de zone a 3 voies, utiliser de préférence une vanne a bille pour garantir une bonne séparation entre les
différentes voies.

- En cas d’utilisation d’une vanne 2 voies ou d’une vanne 3 voies dans l'installation, le temps de changement de position doit étre au
maximum de 60 secondes.

Isolation des tuyauteries

La totalité des tuyauteries de I'installation doivent étre isolées pour éviter la condensation en mode « rafraichissement » ou la perte de chaleur en mode
« chauffage » et pour se prémunir du risque de gel en hiver. Le matériau isolant doit avoir au moins un classement B1 de résistance au feu et étre
conforme a toutes les réglementations applicables.

L'épaisseur du matériau doit étre au moins de 19 mm et sa conductivité thermique au maximum de 0,039 W/mK pour éviter le gel des tuyauteries
extérieures.

Si la température extérieure est supérieure a 30° et que le taux d’humidité est supérieur a 80%, I'’épaisseur du matériau isolant doit étre au moins de 20
mm pour éviter la condensation.

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Raccordements hydrauliques (suite)

Schéma hydraulique de principe avec 1 circuit chauffage, sans bouteille de découplage ‘

i =
1: Filtre en Y (livré avec I'unité extérieure) |
2 : Soupape anti-gel W ¥
3 : Pot a boues avec filtre magnétique (f)
4 : Vanne de zone ECS SV1 MHS
5 : Soupape différentielle
b
AY
%
OO0
=
0
©
)
7]
£ Diameétre des tuyaux
Modeles PAC 4-6 8-10 12-14-16
Diametre intérieur mini 15 mm 20 mm 26 mm

Assurer le débit minimum dans I'unité extérieure : 0,6 m3/h

Schéma hydraulique de principe avec 1 circuit chauffage, avec bouteille de découplage

a-

1:Filtre en Y (livré avec I'unité extérieure)
2 : Soupape anti-gel

3 : Pot a boues avec filtre magnétique

4 : Vanne de zone ECS SV1

) % —

Diametre des tuyaux
Modeles PAC 4-6 8-10 12-14-16

Diamétre intérieur mini 15 mm 20 mm 26 mm

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Raccordements hydrauliques (suite)

Schéma hydraulique de principe avec 2 circuits chauffage, avec bouteille de découplage

1: Filtre en Y (livré avec I'unité extérieure)
2 : Soupape anti-gel

3 : Pot a boues avec filtre magnétique

4 : Vanne de zone ECS SV1

TZ2 : sonde T°C de deuxieme circuit

SV3 Vanne de mélange circuit PC

(radiateur)

1

2
Diameétre des tuyaux
Modeles PAC 4-6 8-10 12-14-16
Diametre intérieur mini 15 mm 20 mm 26 mm

Schéma hydraulique de principe avec plusieurs PAC en cascade

: Filtre en Y (livré avec I'unité extérieure)
: Soupape anti-gel

: Pot a boues avec filtre magnétique

: Vanne de zone ECS SV1

: Vanne de mélange circuit PC SV3

TE1 : sonde de température finale

TZ2 : sonde T°C de deuxieme circuit

TECS : sonde T°C ECS

u b WN -

(>

""F“L,F B
1 2

[ — =
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4

SvV1

B

AB

f A
1,

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.

193 327- A (10/24)

'//// PERGE — www.perge.com

uone|jelsuj




Raccordements hydrauliques (suite)

Schéma hydraulique de principe OptiPac MR32 couplée a une chaudiére biofioul Optitherm

: Filtre en Y (livré avec I'unité extérieure)
: Soupape anti-gel

: Pot a boues avec filtre magnétique

: Vanne de zone ECS

: Soupape différentielle
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Diameétre des tuyaux \ (
Modeles PAC 4-6 8-10 12-14-16

Diamétre intérieur mini 15 mm 20 mm 26 mm

OptiPac MR32 couplée a une chaudiére gaz murale/ chaudiére fioul existante ‘

=

: Filtre en Y (livré avec l'unité extérieure)
: Soupape anti-gel

: Pot a boues avec filtre magnétique

: Vanne de zone ECS SV1

: Vanne de zone AHS
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Diameétre des tuyaux
Modeéles PAC 4-6 8-10 12-14-16

Diamétre intérieur mini 15 mm 20 mm 26 mm
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Raccordements hydrauliques (suite)

Schéma hydraulique de principe OptiPac MR32 couplée a une chaudiére a bois MC Classique ‘

1: Filtre en Y (livré avec I'unité extérieure)
2 : Soupape anti-gel

3 : Pot a boues avec filtre magnétique

4 : Vanne de zone ECS SV1

5 : Clapet anti retour

6 : circulateur chaudiére a bois

uone|jelsuj

Schéma hydraulique de principe OptiPac MR32 couplée a une chaudiére a granulés Optipellet

1: Filtre en Y (livré avec I'unité extérieure)
2 : Soupape anti-gel

3 : Pot a boues avec filtre magnétique

4 : Vanne de zone ECS SV1

5 : Vanne de zone AHS
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Raccordements électriques

Précautions pour tous les travaux de ciblage électrique
- Fixer les cables avec des serre-cables de telle sorte qu’ils n’entrent pas en contact avec les tuyaux (surtout c6té haute pression de I'unité
extérieure)
- S’assurer qu’aucune pression externe ne s’exerce sur les connecteurs des bornes
- Lors de l'installation du disjoncteur différentiel, s’assurer qu'il est compatible avec I'onduleur (résistant au bruit électrique a haute fréquence)
pour éviter une ouverture inutile du disjoncteur différentiel.
- Le disjoncteur différentiel doit étre un disjoncteur de type rapide de 30 mA (<0,1s).
- L'unité extérieure est équipée d'un onduleur. L'installation d'un condensateur a avancement de phase réduira non seulement |'effet
d'amélioration du facteur de puissance, mais peut également provoquer un échauffement anormal du condensateur en raison des ondes a
haute fréquence. Ne jamais installer de condensateur d'avance de phase car cela pourrait provoquer un accident.
Précautions pour les travaux de cablage électrique de l'unité extérieure
- Utiliser du fil HO7RN-F pour I'alimentation électrique et le raccordement des équipements alimentés en haute tension.
- L'unité extérieure et I'unité intérieure doivent étre raccordées a la terre.
- Toute charge externe haute tension doit étre mise a la terre
- Tout courant de charge externe vers I'unité extérieure doit étre inférieur a 0,2 A. Dans le cas contraire, la charge doit étre contrélée via un
relais.

f - Les bornes de cablage AHS1, AHS2, A1, A2 fournissent uniquement le signal de commutation.

Précautions pour le cablage de I'alimentation électrique

- Utiliser une borne a sertir ronde pour la connexion au bornier d'alimentation. Si ce n’est pas possible, veiller a respecter les instructions
suivantes.

- Ne pas connecter des fils de section différente ou inappropriée a la méme borne d'alimentation. ATTENTION : Risque de surchauffe

- Lors de la connexion de fils de méme section. les connecter confarmément 2 la fisure ci-dessous.

g, N o Iy

- Utiliser un tournevis adapté pour serrer les vis des bornes. Les petits tournevis peuvent endommager la téte de vis et empécher un bon
serrage

- Un serrage excessif des vis des bornes peut endommager les vis.

- Installer un disjoncteur différentiel et un fusible sur la ligne d'alimentation.

- S'assurer que les cables prescrits sont utilisés, effectuer les connexions complétes et fixer les cables de maniere a ce que les pressions
externes ne puissent pas affecter les bornes.

Exigences relatives aux dispositifs de protection et aux sections de cables

- Se reporter au tableau des caractéristiques techniques pour les différents éléments caractérisant |'alimentation életrique des appareils.

- La variation maximale autorisée de la plage de tension entre les phases est de 2 %.
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Section de cable et protection

Modéles 4-16 kW monophasé et 12-16 kW triphasé sans résistance électrique d’appoint

Modele Unité extérieure Intensité Compresseur Moto-ventilateur Section cable
Voltage (V) Hz Min. (V) Max. (V) MCA (A) TOCA (A) MFA (A) RLA (A) KW FLA (A) mm?
4 kw 220-240 50 198 264 12 18 25 11,5 0,1 0,5 3G2,5 mm?
6 kW 220-240 50 198 264 14 18 25 13,5 0,1 0,5 3G2,5 mm?
8 kw 220-240 50 198 264 16 19 25 14,5 0,17 15 3G2,5 mm?
10 kw 220-240 50 198 264 19 23 25 15,5 0,17 1,5 3G4 mm?
12 kw 220-240 50 198 264 26 30 35 23,5 0,17 1,5 3G6 mm?
14 kw 220-240 50 198 264 27 30 35 24,5 0,17 1,5 3G6 mm?
16 kw 220-240 50 198 264 27 30 35 25,5 0,17 1,5 3G6 mm?
12 kW -3 Ph 380-415 50 342 456 10 14 16 9,15 0,17 1,5 5G2,5 mm?
14 kW -3 Ph 380-415 50 342 456 11 14 16 10,15 0,17 15 5G2,5 mm?
16 kW -3 Ph 380-415 50 342 456 12 14 16 11,15 0,17 1,5 5G2,5 mm?

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Raccordements électriques (suite)

Section de cable et protection

Modeéles 4-16 kW monophasé avec résistance électrique d’appoint 3 KW

Modele Unité extérieure Intensité Compresseur Moto-ventilateur Section cable
Voltage (V) Hz Min. (V) Max. (V) MCA (A) TOCA (A) MFA RLA (A) KW FLA (A) mm?
(A)
4 kw 220-240 50 198 264 25 31 38 11,5 0,1 0,5 3G6 mm?
6 kW 220-240 50 198 264 27 31 38 13,5 0,1 0,5 3G6 mm?
8 kW 220-240 50 198 264 29 32 38 14,5 0,17 1,5 3G6 mm?
10 kw 220-240 50 198 264 32 36 38 15,5 0,17 1,5 3G10 mm?
12 kw 220-240 50 198 264 39 43 48 23,5 0,17 1,5 3G10 mm?
14 kw 220-240 50 198 264 40 43 48 24,5 0,17 1,5 3G10 mm?
16 kW 220-240 50 198 264 40 43 48 25,5 0,17 1,5 3G10 mm?

Modeéles 12-16 kW triphasé avec résistance électrique d’appoint 9 KW

Modele Unité extérieure Intensité Compresseur Moto-ventilateur Section cable
Voltage (V) Hz Min. (V) Max. (V) MCA (A) TOCA (A) MFA RLA (A) KW FLA (A) mm? 5
(A) a
e
12 kW -3 Ph 380-415 50 342 456 24 28 30 9,15 0,17 1,5 5G6 mm? o
-+
14 kW -3 Ph 380-415 50 342 456 25 28 30 10,15 0,17 1,5 5G6 mm? o
=}
16 kW -3 Ph 380-415 50 342 456 26 28 30 11,15 0,17 15 5G6 mm?
Note :

MCA : Ampérage Maximum du Circuit (A); TOCA : Surintensité Totale (A); MFA : Ampérage Maximum du Fusible (A)
RLA : En condition nominale de rafraichissement ou de chauffage, ampérage nominale d’alimentation du compresseur a fréquence maximale (A)
KW : Puissance Nominale du Moteur; FLA : Ampérage a pleine charge (A)

Schéma de principe raccordement électrique

OtiPac MR32 avec un ou deux circuits

------ Sonde de deuxiéme
circuit PC (TZ2)

Boitier électrique
général

Vanne de mélange
circuit PC (SV3)

Room sensor 1 Circulateur n°2

@ . Sonde ECS

Q Circulateur n°1

I Thermostat
d'ambiance 2

Alimentation de I'unité extérieure

Liaison contact EJP (si option souscrite)

Régulateur

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Raccordements électriques (suite)

Schéma de principe raccordement électrique

OtiPac MR32 couplée a une chaudiére

Boitier électrique
général

Thermostat

Alimentation de |'unité extérieure

fr—_— - Sonde de circuit PC(TZ2)

Vanne de mélange
circuit PC (SV3)

Circulateur n°2

Circulateur n°1
d'ambiance 1 @

8

I Thermostat
d'ambiance 2.

Liaison contact EJP (si option souscrite)

OtiPac MR32 en cascade

Boitier électrique
général

®

—
| - Vanne 2 voies ECS (SV1)

""""""""" Sonde

%] Vanne 2 voies AHS

température

finale (TC)

Régulateur

Thermostat

------ Sonde de circuit PC
(T22)

Vanne de mélange
circuit PC (SV3)

Circulateur n°2

d'ambiance 1 § Circulateur n°1

Alimentation de I'unité extérieure

Alimentation de I'unité extérieure

Liaison contact EJP (si option souscrite)

Liaison cascade

Liaison cascade - . |

&

I Thermostat
d'ambiance 2 .

|
Vanne 2 voies ECS (SV1)

. e — e — . — Température
|- . finale (TE1)

Régulateur

Raccordement de I'alimentation électrique de I'unité extérieure

Pour éviter que le cordon ne
soit tiré par une force externe,
s’assurer qu'il est bien fixé.

A\

Alimentation électrique de I'unité
extérieure Monophasée

Alimentation électrique de
I'unité extérieure Triphasée
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Raccordements électriques (suite)

Raccordement composants électriques sur la carte de I'unité extérieure

Connecter la commande filaire a I'unité extérieure a l'aide du céble de liaison fourni avec le contréleur

Nota : La longueur maximale du cdble est de 20m.

Connecteur disponible sur |'unité Pac

Raccordement de la vanne de zone ECS

[ T —
CON1
123456?391D11121314151ﬁ
orFz|OM2|or=3{onz |P_c|P_o|P_s|P_d|ETH|aHaq|DFTI| BT | 512 [ac o
17 192021 24 |25 (28 |27 (28 |20 (20 |m1 p2
IBH‘I W | M| N |aHszjpFrz R2 | SL1|AcLifac 4
C ] 8] o]
Ph-1 N-19
Type : Sortie 230V
Intensité max : 0,2A
Section de cable : 0,75 mm2
L-J. ——I1 — 71
CON1
1 12 4 |5 2 g
OFF1 DNI OFF'ONZ orFajons|P_o F' d DFI“I H‘I
17 192021..22342 282931312
TBH IBH1 M OFT2| R2 | SL1|AC_L1ac Hr
] a o o]
Ph-8 N-25
Type : Sortie 230V
Intensité max : 0,2A
Section de céble : 0,75 mm2
[ T —
CON1
1 314 (5 |6 [7 12 (@ |10 ‘I4 15
=F1| 001 |orrz|OMN2|or=s|onz | Pe| P_o|P_s|P_d EI'HAH31 DF[‘I 52 J-" X1
?18192021?_223"42526’??28293]312
EHI|N | N MEM |0 | M| N |ssjprrz) R2| 501 |acttfac ar
o] ] o] ]
Ph-7 N-24

Type : Sortie 230V
Intensité max : 0,2A
Section de cable : 0,75 mm?2
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Raccordements électriques (suite)

Raccordement composants électriques sur la carte de I'unité extérieure

Raccordement de la vanne de mélange circuit n°2

l.-_ll ——1 T
CON1
1 3 |4 Ei B ERE ‘I4 15
=71 | 0N 1 |oFrz|OM2|of PanPsPdEI'I—MHmDF[‘I SLEJ-';L
17 19 20 21 J22 (23 |24 [25 |26 |27 |28 |28 |20 |31 p2
IBH‘I M NN |~ | N| N|aprrz R2| 5L1|actifa
o] ] o] ]
Type : Sortie 230V

On-5| Off-6 Intensité max : 0,2A
Section de céble : 0,75 mm2

N-21

Raccordement de thermostats d'ambiance standard pour pilotage de groupe extérieur

PUMP §
i
i
COM1 i

Bt e Y Y Y ] B B NP P R P
017 [os]e]edeg fozcfezzfezezde R _1!nllmmm

Type : contact sec

TA1 TA2
Raccordement de contact AHS ( source de chaleur additionnelle)
[ T =
COM1
9 10 [11 [12 15 [16
OFF1 L‘NI orF2|0M2|oFma|ona [P_g| P ETHan: DFI‘1 R1 512 Az oL
17 19 20 | .._2 23 4 5 27 |28 |28 a0 |31 p2
TBH IBH‘l ] N |dppprrzl R2| SL1|Actifac
C [ o} o]
Ph  T1 braleur
27 12

Ph

Al

Type : contact sec
Intensité max : 0,2A

vanne de zone AHS T2 brileur
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Raccordements électriques (suite)

Raccordement composants électriques sur la carte de I'unité extérieure

Raccordement de Smart Grid

AC_L
AC_MN
" ] " =
W
o {11\ o
SG EVU

Quand la fonction SG est activée dans la régulation, 'unité fonctionne selon la logique suivante :

- EVU ON : L'unité est forcée en mode ECS pour charger le ballon ECS a 70°C. Les fonctions de chauffage et de rafraichissement sont assurées
normalement.

- EVU OFF, SG ON : L'unité fonctionne normalement.

- EVU OFF, SG OFF : La fonction ECS est désactivée. L'unité fonctionne pendant la durée prédéfinie « Temps de fonctionnement SG », puis s'arréte.

Dans cette logique, si vous utilisez I'EJP, il faut activer la fonction SG, puis :
- Laisser le contact EVU ouvert,

- Fermer le contact SG pour un fonctionnement normal,

- Ouvrir le contact SG pendant les créneaux EJP.

Raccordement de la sonde ECS

La sonde ECS est livrée avec I'unité extérieure et déja branchée sur la carte électronique.
Il faut la dérouler jusqu'au ballon ECS et placer la sonde de mesure dans le doigt de gant du ballon ECS.

Raccordement de la sonde du deuxiéme circuit

La sonde du circuit n°2 est a brancher a la position TH9 sur la carte principale de I'unité.

Raccordement de la sonde AHS

N

La sonde AHS (mesure de la température finale de la Pac et de la source de chaleur additionnelle) est a brancher a la position TH1 sur la carte
principale de I'unité.

Raccordement en cas de l'installation cascade

7]
()
(1]
=]
(7]
(0]
=
s
(@)
(1]

La liaison entre I'unité master et les slaves se fait par le port CN4 situé sur la carte principale de chaque
unité. Utilisez un cable blindé pour connecter les borniers CN4 de toutes les unités en cascade.
Seule la derniere unité doit étre équipée d'une résistance de 120 ohms entre les deux bornes CN4.

La sonde de température ballon tampon TE1 est a brancher a la position TH6 sur la carte principale de
— I'unité Master.

I s a - gz
com L \ Utiliser un cable blindé
T EE ona ; " /
o e R w31 s e e Ve
el " M-Jﬂ N N',Ja i \ &/ Seule la derniére
. | t T ez PN
W ey weg - | unité doit &tre
MASTER #0 ZE Ecna ;—?E D] s ~® gbicns | | équipée d'une
[CNT=] stive [LINI@] o2, [InE] s [CINDGI [ | résistance de 120

ohms entre les deux
Alimentation bornes CN4.

générale

™~ [I] |’ [I] r |’ 4
i )

;J_\ (I | ( ( |

—— 1
1
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Mise en service

Les opérations avant la mise en service

J Remplir le ballon sanitaire (si existant)

0 Remplir I'installation de chauffage
La pression de I'installation doit étre entre 1 et 2 bars

] Purger l'installation
Radiateurs et tout autre organes de purge de l'installation

O Purger 'unité extérieure
Accéder au purgeur automatique de I'unité extérieure en démontant le panneau avant
Desserrer le bouchon du purgeur pour le placer en position « Automatique »

O Rajouter éventuellement de I'eau a I'installation
Recaler la pression entre 1 et 2 bars

O Alimenter en électricité
Enclencher l'interrupteur général d’alimentation électrique de la chaufferie et de I'unité extérieure

[ Controler la conformité de I'installation et que tout est prét pour la mise en service
Connexions électriques

Thermostats, sondes et autres dispositifs de controle opérationnels

] Créer une demande de chauffage

Configuration des DIP switch

Les Dip Switch se trouvent sur la carte principale de I'unité extérieure. Configurer ces Dip Switch selon la configuration de l'installation.

(]
=
>
S
()]
7
[ =
()]
()]
)
E ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF ON OFF
4
3
SwW4
2
1
Une Pac Cascade - master ~ Slave #1 Slave #2 Slave #3 Slave #4 Slave #5 Slave #6 Slave #7
4
3
SwW3
2
1
Résistance électrique 3kW  Résistance électrique 6kW (tri)  Résistance électrique 9kW (tri)
4
3
SW2
2
1
Pac 4 kW Pac 6 kW Pac 8 kW Pac 10 kW Pac12kW  Pac 14 kW Pac 16 kW
4 [ [ [ ]
3
WL, ;H hi
1 [ I [ ] [ ] | [
PAC seul PAC hybride  Avec ECS Sans ECS Chaud et Froid  Que Chaud Que Froid Desactiver
chaud et froid
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Paramétrage de la pompe a chaleur

Réglage du mode de fonctionnement

Allez sur " *='-> "MODE DE FONCTIONNEMENT". Appuyez sur "OK", la page suivante apparait :

MODE DE FONCTIONNEMENT I 'y a trois modes a sélectionner, y compris les modes CHAUFFAGE,
RAFRAICHISSEMENT et AUTO. Utilisez" " ou" P> " pour faire défiler, appuyez sur
"OK" pour sélectionner.

'I:I' ;%‘ @ Méme si vous ne pressez pas le bouton OK et que vous quittez la page en
- appuyant sur le bouton RETOUR, le mode restera effectif si le curseur a été

déplacé vers le mode d'opération.
CHAUFFAGE RAFRAICH AUTO

[<b

Pré-réglage de la température

Alleza" y=="»" PREREGLAGE DE LA TEMPERATURE " » "COURBE DE TEMPERATURE". Appuyez sur "OK".

Choissiez une courbe de température pour chaque zone.
De 1 a 8 : courbe pré-définie (se reporter a la notice de la régulation)
9: courbe de température personnalisée (réglage de la courbe dans la partie "Réglage du mode de chauffage")

Réglage du type de température

Allezsur" 3=" > "PARAMETRES DE FONCTIONNEMENT" -> "6. REGLAGE DU TYPE TEMPERATURE " -> "6.1 TYPE DE ZONE"
6.1 Type de zone

Utilisez"  "ou" P> » pour faire défiler, appuyez sur "OK" pour sélectionner.

Choisissez entre : une zone et deux zones

Si vous choisissez UNE ZONE DE CHAUFFAGE

6.2 1 zone de chauffage

Utilisez " «" ou" P pour faire défiler, appuyez sur "OK" pour sélectionner. Choisissez entre :

O=Température de I'eau de départ est réglée manuellement.

1=Température de I'eau de départ est réglée par loi d'eau.

3=Contréle de la température ambiante+ consigne de T°C de I'eau réglée par loi d'eau). Dans ce cas, le régulateur est servi comme un thermostat
d'ambiance.

Si vous choisissez DEUX ZONES DE CHAUFFAGE
6.3 2 zone de chauffage

Utilisez " @ " ou " P> pour faire défiler, appuyez sur "OK" pour sélectionner. Choissiez entre :

:la zone 1 et la zone 2 la température de départ est réglée manuellement

:la zone 1 la température de départ est réglée manuellement ; La zone 2 la température de départ est réglée par loi d'eau
:la zone 1 la température de départ est réglée manuellement ; la zone 2 régulation sur la température d'ambiance

:la zone 1 la température de départ est réglée par loi d'eau ; La zone 2 la température de départ est réglée manuellement
:la zone 1 et la zone 2 la température de départ est réglée par loi d'eau

:la zone 1 la température de départ est réglée par loi d'eau ; la zone 2 régulation sur la température d'ambiance

N~ Wk O

Réglage du mode de chauffage
Allez sur " E" - "PARAMETRES DE FONCTIONNEMENT" -> "3. REGLAGE DU MODE CHAUFFAGE "

3.10 Type de zone A
Choisissez entre radiateur et plancher chauffant SPTc(Target temp.)

3.11 Type de zone B
Choisissez entre radiateur et plancher chauffant

SPTch_set1
3.13 a 3.16 Définition du courbe du loi d'eau

Deux points a définir :

- SPTch_setl : température de départ de consigne pour la température
extérieure T4_hal

- SPTch_set2 : température de départ de consigne pour la température

SPTch_sel2 ¢ 1
|
|

extérieure T4_ha2 |

T4 hat T4 _ha2
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Réglage du thermostat ambiant

Allezsur " 3='-> "PARAMETRES DE FONCTIONNEMENT" -> "7. REGLAGE DU THERMOSTAT D'AMBIANCE "

7.1 Thermostat d'ambiance

Choisissez entre :

0 : Pas de thermostat d'ambiance connecté a I'unité extérieure

1: MODE SET (Le thermostat d’ambiance connecté a I'unité extérieure peut controler le chauffage et le refroidissement individuellement)
2: UNE ZONE (L'unité extérieure est connectée a un thermostat d'ambiance)

3: DEUX ZONES (L'unité extérieure est connectée a deux thermostats d'ambiance)

Si vous choisissez MODE SET ou UNE ZONE

7.2 1 zone de chauffage

0 : température de départ réglée manuellement
1: température de départ réglée par loi d'eau

Si vous choisissez DEUX ZONES

7.3 2 zone de chauffage

0 : températures de départ de deux zones sont réglées manuellement

1: température de départ zone 1 est réglée manuellement ;
température de départ zone 2 est réglée automatiquement

2 : température de départ zone 1 est réglée automatiquement ;
température de départ zone 2 est réglée manuellement

3 : températures de départ de deux zones sont réglées automatiquement

Réglage AHS (source de chaleur additionnelle) :
Allez sur "s= " "PARAMETRES DE FONCTIONNEMENT" -> "3. REGLAGE DU MODE CHAUFFAGE "

3.8 HD : Désactiver la résistance électrique

Régler ce parametre a 0.

3.9 T4g : Température extérieure de I'activation AHS

Régler la température extérieure a partir de laquelle, le programme autorise que la soure de chaleur additionnelle fonctionne (de
-20 3 20°C).

Menu « 8. AUTRE SOURCE DE CHAUFFAGE »
8.4 AHS_Type, choisissez :

1 = AHS avec chauffage uniqguement

2 = AHS a la fois chauffage et ECS

Démarrage de la pompe a chaleur

Démarrage initial a température extérieure froide

Lors du démarrage initial et lorsque la température de I'eau est basse, il est important que I'eau soit chauffée progressivement. Le non-respect
de cette consigne peut entrainer la fissuration des sols en béton en raison du changement rapide de température.

Activation du controle

Utilisez l'interface pour allumer l'unité pour le chauffage ou le rafraichissement de I'espace. Le contrdle par I'interface est nécessaire si le thermostat
d'ambiance n'est pas utilisé.
Appuyez sur "4 "ou "' " sur la page d'accueil, le curseur noir apparait.

01-01-2022  23:00 ® fr10° =
Lorsque le curseur est sur la température, appuyez sur la touche " Iy pour

activer/désactiver le chauffage ou le rafraichissement de I'espace. RNAY i : E P

Réglage de la température oc
c
Si le curseur est sur la température, utilisez les " ou"P pour sélectionner m ON 32

et utilisez "A" ou "V " pour régler la température.

(# 2.0bar

Diagnostic de panne a la premiére installation:

Si rien ne s'affiche sur I'écran de commande, il est nécessaire de vérifier I'une des anomalies suivantes avant d'analyser les éventuels codes d'erreur.

- Déconnexion ou erreur de cablage (entre I'alimentation et I'unité et entre I'unité et I'écran de commande).

- Le fusible sur la carte électrique peut étre cassé.

Si I'écran de commande affiche "P01" comme code d'erreur, il est possible qu'il y ait de I'air dans le systeme ou que le niveau d'eau dans le systeme soit
inférieur au minimum requis.

Si le code d'erreur EO1 s'affiche sur I'écran de commande, vérifiez le cablage entre le contréleur et 'unité.

Plus de codes d'erreur et de causes de panne peuvent étre trouvés dans la partie « Entretien et Dépannage ».

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
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Entretien et Dépannage

Afin d'assurer une disponibilité optimale de I'unité, un certain nombre de contréles et d'inspections sur I'unité et le cablage de terrain doivent étre

effectués a intervalles réguliers.
Cet entretien doit étre effectué par un technicien qualifié.
if DANGER
CHOC ELECTRIQUE
* Avant d'effectuer toute opération d'entretien ou de réparation, il faut couper I'alimentation électrique sur le panneau d'alimentation.
¢ Ne touchez aucune piece sous tension pendant 10 minutes apres la mise hors tension de I'appareil.
e Le chauffage du vilebrequin du compresseur peut fonctionner méme en veille.
¢ Veuillez noter que certaines sections du boitier des composants électriques sont chaudes.
¢ Interdire de toucher les pieces conductrices.

e Interdire de rincer I'appareil. Cela pourrait provoquer un choc électrique ou un incendie.
Interdire de laisser |'appareil sans surveillance lorsque le panneau de service est retiré.

Les controles suivants doivent étre effectués au moins une fois par an par une personne qualifiée.

Pression d'eau Vérifier la pression de I'eau, si elle est inférieure a 1 bar, remplir l'installation
d'eau.

Filtre a eau (sur le retour chauffage de I'unité extérieure) Nettoyer le filtre a eau.

Pot a boue Nettoyer le pot a boue.

Soupape de sécurité chauffage Vérifier le bon fonctionnement de la soupape de sécurité en tournant le bouton

dans le sens antihoraire :
-Si on n'entend pas de claqguement, procéder a son remplacement.
-Si I'eau s'écoule en continu, procéder a son remplacement.

Tuyau de la soupape de sécurité Vérifier que le tuyau de la soupape de sécurité est positionné de maniére
appropriée pour vidanger I'eau vers I'extérieure.

Isolation interne de I'unité extérieure Vérifier que l'isolation interne de |'unité extérieure est bien fixé autour des
différents équipements.

Alimentation électrique de I'unité extérieure - Effectuer une inspection visuelle approfondie du bornier de raccordement et
rechercher les défauts évidents tels que des connexions desserrées ou un cablage
défectueux.

-Vérifier le bon fonctionnement des contacteurs avec un ohmmeétre. Tous les
contacteurs doivent étre en position ouverte.

Evaporateur (échangeur tubulaire) L'évaporateur doit étre nettoyé régulierement pour éviter I'accumulation de
saletés, de poussiére et d'autres débris qui pourraient obstruer les conduits d'air
et réduire I'efficacité du systéeme.

Utilisez un aspirateur et/ou une soufflette pour éliminer les saletés visibles et un
chiffon humide pour essuyer les surfaces intérieures.

Inspecter pour détecter toute corrosion, fuite ou accumulation de dépéts. Si des
problémes sont détectés, ils doivent étre réparés.

m
=]
-+
=
o
=g
o
>
(]
-+
O
M-~
T
Q
=
=}
Q)
oQ
o

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
193 327- A (10/24) '//// PERGE — www.perge.com 41




()
[=TY]
@
c
c
@
Q.
‘O
(a]
o)
()]
[
=
=
(]
S
=
[=
[¥N]

Que faire, si ... ?

Que faire dans cette situation

Le chauffage ne fonctionne plus

Emission de bruit dans l'installation

La soupape de sécurité s'ouvre

La soupape de sécurité fuit

La Pac est allumée mais elle ne chauffe pas ou

ne refroidit pas comme prévu

S'assurer de la demande de la régulation ou du thermostat

Contréler le remplissage de la chaudiére et de l'installation.

Purger l'installation.
Alimenter en eau.
Alimenter en électricité.
Mettre sous tension et mettre I'eau chaude sanitaire en service.
Mettre en marche le chauffage.

S'assurer que la pression d'eau de remplissage dans l'installation est d'environ 1 ~ 2 bar.
Contréler le vase d'expansion et le remplacer si nécessaire.

Vérifier le bon fonctionnement de la soupape de surpression en tournant le bouton rouge de la
soupape dans le sens anti-horaire.

Si on n'entend pas de claquement, remplacer la soupape
Sil'eau s'écoule en continu, remplacer la soupape

Vérifier si le filtre a eau est bouché.

S'assurer qu'il n'y a pas d'air dans l'installation hydraulique.
Vérifier la pression de I'eau. (La pression de I'eau doit étre > 1 bar)
S'assurer que le vase d'expansion est opérationnel.
Vérifier que la perte de charge du circuit d'eau n'est pas trop élevée pour le circulateur.
S'assurer que le volume d'eau dans I'installation est supérieur au minimum du volume requis.

Vérifier que toutes les vannes d'arrét du circuit d'eau sont dans la bonne position.

Liste des codes d'erreur de I'unité extérieure

Lorsqu'un dispositif de sécurité est activé, un code d'erreur ( qui n'inclut pas la cause externe) s'affiche sur I'interface utilisateur.
Une liste de toutes les erreurs et actions correctives se trouve dans le tableau ci-dessous.
Réinitialisez la sécurité en éteignant et en rallumant I'appareil.
Si cette procédure de réinitialisation de la sécurité échoue, contactez votre revendeur.

Code Nom du défaut Analyse des pannes Méthode de diagnostic La solution
P01 Débit d'eau Manque d'eau dans l'installation. | Vérifiez si la vanne de remplissage en eau est | Ouvrez la vanne.
insuffisant Le contrbleur de débit d'eau est | fermée. Changer le fluxostat.
défectueux. Vérifiez si I'eau coule et si le controleur est Nettoyez ou changez le filtre .
L'installation est bloquée. endommagée.
Vérifiez si le filtre en forme de Y est bloqué.
P02 Protection haute Le débit d'eau est trop bas. Vérifiez s'il y a un manque d'eau ou un débit | Remplir d'eau ou ajouter un
pression Le pressostat haute pression est | de pompe insuffisant ; circulateur supplémentaire.
défectueux. Vérifiez si le pressostat haute pression est Changer le pressostat haute pression.
Le systéme de réfrigérant est endommagé. Changez le filtre du systéeme de
bouché. Vérifiez si le systéme de réfrigérant est réfrigérant.
Le détendeur est verrouillé. bouché. Changer le détendeur.
Vérifiez s'il y a un son de réinitialisation du
détendeur lorsque I'appareil est en veille,
sous tension ou hors tension.
P03 Protection basse Manque de réfrigérant. Vérifiez si le systéme de réfrigérant fuit. Réparer le point de fuite.
pression Le systéme de réfrigérant est Vérifiez si le filtre du systéme de réfrigérant Changez le filtre du systéeme de
bouché est obstrué. réfrigérant.
L'unité ne fonctionne pas Vérifiez si la température extérieure et la Si la température ambiante et la
correctement. température de I'eau d'entrée sont normales. | température de I'eau sont trop élevées
ou trop basses, I' unité s'arrétera.
P04 Protection contre | Le débit d'air du ventilateur Vérifiez s'il y a un obstacle qui empéche le flux | Nettoyer les aérations
la surchauffe de la | extérieur est insuffisant. d'air. Nettoyez le condenseur.
température de Le condenseur est trop sale. Vérifiez si le condenseur n'est pas trop sale. Remplacer le capteur de température .
I'évaporateur Le capteur de température (T3) | vgrifiez le capteur de température du tuyau
est défectueux. de I'évaporateur ( T3).
P05 Protection de la Mangque de réfrigérant. Vérifiez si le systéme de réfrigérant fuit. Réparer le point de fuite.
température de Le capteur de température de Vérifiez le capteur de température de Remplacer le capteur de température
refoulement décharge est defectueux. décharge. de décharge.

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
% PERGE — www.perge.com

193 327- A (10/24)

42




Que faire, si ... ?

Liste des codes d'erreur de I'unité extérieure

Code Nom du défaut Analyse des pannes Méthode de diagnostic La solution
P06 Protection Le débit d'eau est trop faible. Vérifiez s'il y a de I'air dans l'installation. En cas de probleme avec le robinet
antigel de l'eau L'échangeur de chaleur est Vérifiez si I' échangeur de chaleur est de vidange, remplacez-le par un
sortante bloqué. obstrué . neuf;
Le filtre en forme de Y du Vérifiez si le filtre en forme de Y est bouché. Soufflez I'échangeur de chaleur a
systéme d'eau est obstrué. Vérifiez l'installation hydraulique. plaques avec de l'eau ou du gaz a
La charge est trop faible. haute pression dans la direction
opposée pour le nettoyer ;
Nettoyez le filtre ;
P07 Protection antigel | Manque de réfrigérant. Vérifiez s'il y a des fuites dans le systéme; Réparer le point de fuite.
du tuyau du | L'installation est bouché. Vérifiez si le filtre en forme de Y est bouché. Nettoyez le filtre.
condenseur Le systeme de réfrigérant est | Vérifiez sile filtre dans le circuit de réfrigérant | Remplacez le filtre
obstrué. est obstrué.
P08 Protection Le Pressostat pression moyenne | Vérifiez si le pressostat moyenne pression est | Remplacer le pressostat pression
moyenne pression | est fermé ouvert lorsque vous éteignez 'appareil. moyenne.
P10 Protection contre | Manque de réfrigérant ; Vérifiez si le systeme fuit; Réparez la fuite et remplissez le
basse pression Le systeme de réfrigération est | Vérifiez si le filtre du réfrigérant est bouché ; | réfrigérant;
obstrué ; Vérifiez si la température extérieure ou la | Remplacez le filtre ;
Dépassement de limites de |température de |' eau dépasse la limite. Dépasser la limite de fonctionnement
fonctionnement de I'installation. du systéme. Ne peut pas fonctionner
P11 Panne du Le ventilateur est défectueux ou | Vérifiez si le ventilateur est coincé ou Vérifiez si le ventilateur est coincé ou
ventilateur bloqué ; remplacez-le par un nouveau ventilateur ; remplacez-le par un nouveau
La carte de commande principal | Remplacer la carte de commande principal ventilateur ;
est défectueux Remplacer le tableau de commande
principal
P13 Défaut vanne 4 Les sondes de température Vérifiez si les sondes de température d'entrée | Corrigez le mauvais endroit;
voies d'entrée/sortie d'eau sont et de sortie sont inversées. Essayez de changer a plusieurs
inversées. Vérifiez si I'action de la vanne a 4 voies est reprises pour voir si cela fonctionne,
La vanne 4 voies est défectueuse. | normale. sinon, remplacez-la ;
Le tableau de commande est Vérifiez si la température mesurée par la carte | Si c'est faux, remplacez-la;
défectueux. mere est exacte
P21 Le circulateur a un | Le circulateur est défectueux ou | Vérifiez si la pompe a eau est bloquée ou Vérifiez si le circulateur est bloquée ou
fonctionnement bloqué ; remplacez-la par une nouvelle pompe a eau; |remplacez-la par une nouveau
anormal Le systéme manque d'eau ou est | Vérifiez si le systeme manque d'eau, s'il est circulateur ;
bloqué ; bloqué ou si la vanne est fermée ; Remplissez d'eau ou nettoyez ou
Défaillance de la carte de Remplacer la carte de commande principal remplacez le filet du filtre et ouvrez la
commande principale vanne ;
Remplacer le tableau de commande
principal
P25 Défaillance du L'alimentation du capteur est Utilisez un multimétre pour vérifier si le Réparez le fil de connexion et branchez
capteur de ouverte ou court-circuité ; capteur et la connexion sont anormaux ; ou remplacez le capteur ;
pression d'eau Défaillance du capteur ; Remplacez le capteur défectueux par un Remplacez la carte mere ;
La carte de contrdle principal est | capteur correct pour confirmer s'il est correct;
défectueuse ; Remplacez le tableau de commande principal
ou confirmez s'il est normal
EO1 Erreur de Le cable de communication est Vérifiez si le cable de communication est Remplacez le cable de communication
communication du | déconnecté ; ouvert ou si la fiche a un mauvais contact ; ou réparez ;
contréleur La commande filaire est Confirmez si la commande filaire est normal Remplacez le contréleur filaire ;
défectueuse ; sur une machine normale ; Remplacez la carte de contréle
La carte de contrdle principal est | Utilisez une commande filaire normal pour principal ;
défectueux confirmer s'il est normal sur la machine
défectueuse ;
E02 Panne du capteur | La ligne de connexion du capteur | Utilisez un multimetre pour vérifier si le Réparez le fil de connexion et branchez

de température de
refoulement TP

est ouverte ou en court-circuit ;
Défaillance du capteur ;

La carte de contrdle principal est
défectueux ;

capteur et la connexion sont anormaux ;
Remplacez le capteur défectueux par un
capteur normal pour confirmer s'il est
normal ;

Remplacez la carte de contréle principal et
confirmez si elle est normale ;

ou remplacez le capteur ;
Remplacez la carte de contrdle
principale ;
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Code

Nom du défaut

Analyse des pannes

Méthode de diagnostic

La solution

EO3 Défaillance du La ligne de connexion du capteur | Utilisez un multimetre pour vérifier si le Réparez le fil de connexion et branchez
capteur de est ouverte ou en court-circuit ; capteur et la connexion sont anormaux ; ou remplacez le capteur ;
température de Défaillance du capteur ; Remplacez le capteur défectueux par un Remplacez la carte de controle
|'évaporateur T3 Défaillance de la carte de contréle | capteur normal pour confirmer s'il est principale ;
principale normal ;
Remplacez la carte de contréle principal et
confirmez si elle est normale ;
EO04 Défaillance du La ligne de connexion du capteur | Utilisez un multimetre pour vérifier si le Réparez le fil de connexion et branchez
capteur de est ouverte ou en court-circuit ; capteur et la connexion sont anormaux ; ou remplacez le capteur ;
température Défaillance du capteur ; Remplacez le capteur défectueux par un Remplacez la carte de contrédle
extérieure T4 Défaillance de la carte de contrdle | capteur normal pour confirmer s'il est principale ;
principale normal ;
Remplacez la carte de contréle principal et
confirmez si elle est normale ;
EO5 Défaillance du La ligne de connexion du capteur | Utilisez un multimétre pour vérifier si le Réparez le fil de connexion et branchez
capteur de est ouverte ou en court-circuit ; capteur et la connexion sont anormaux ; ou remplacez le capteur ;
température du Défaillance du capteur ; Remplacez le capteur défectueux par un Remplacez la carte de contréle
tuyau de liquide TS5 | Défaillance de la carte de contrdle | capteur normal pour confirmer s'il est principale ;
principale normal ;
Remplacez la carte de contrdle principal et
confirmez si elle est normale ;
EO6 Défaillance du La ligne de connexion du capteur | Utilisez un multimetre pour vérifier si le Réparez le fil de connexion et branchez
capteur de est ouverte ou en court-circuit ; capteur et la connexion sont anormaux ; ou remplacez le capteur ;
température Défaillance du capteur ; Remplacez le capteur défectueux par un Remplacez la carte de contréle
d'entrée Défaillance de la carte de contréle | capteur normal pour confirmer s'il est principale ;
compresseur TH principale normal ;
Remplacez la carte de contrdle principal et
confirmez si elle est normale ;
EO7 Défaillance du La ligne de connexion du capteur | Utilisez un multimétre pour vérifier si le Réparez le fil de connexion et branchez
capteur de est ouverte ou en court-circuit ; capteur et la connexion sont anormaux ; ou remplacez le capteur ;
température du Défaillance du capteur ; Remplacez le capteur défectueux par un Remplacez la carte de contrdle
réservoir d'eau TW | Défaillance de la carte de contrdle | capteur normal pour confirmer s'il est principale ;
principale normal ;
Remplacez la carte de contrdle principal et
confirmez si elle est normale ;
EO8 Défaillance du La ligne de connexion du capteur | Utilisez un multimetre pour vérifier si le Réparez le fil de connexion et branchez
capteur de est ouverte ou en court-circuit ; capteur et la connexion sont anormaux ; ou remplacez le capteur
température d'eau | Défaillance du capteur ; Remplacez le capteur défectueux par un Remplacez la carte de controdle
d'entrée T6 Défaillance de la carte de controle | capteur normal pour confirmer s'il est principale ;
principale normal ;
Remplacez la carte de contrdle principal et
confirmez si elle est normale ;
EO9 Défaillance du La ligne de connexion du capteur | Utilisez un multimétre pour vérifier si le Réparez le fil de connexion et branchez
capteur de est ouverte ou en court-circuit ; capteur et la connexion sont anormaux ; ou remplacez le capteur
température d'eau | Défaillance du capteur ; Remplacez le capteur défectueux par un Remplacez la carte de contréle
de sortie T7 Défaillance de la carte de contréle | capteur normal pour confirmer s'il est principale ;
principale normal ;
Remplacez la carte de contrdle principal et
confirmez si elle est normale ;
E10 Echec de Le cable de communication est Vérifiez si le cable de communication est Remplacez ou réparez le cable de
communication déconnecté ; ouvert ou si la fiche est en mauvais communication ;
entre la carte de La carte de contréle principale est | contact ; Remplacez la carte de contréle
controle principale | défectueuse ; Remplacez la carte de contrdle principale | principale;
et la carte de Le module variateur est et confirmez si elle est normale ; Remplacez le module d'entrainement ;
commande défectueux ; Remplacez la carte de lecteur et confirmez
si c'est normal ;
E14 Défaillance du | La ligne de connexion du capteur | Vérifiez si le capteur et la connexion sont Réparez le fil de connexion et branchez
capteur de basse | est ouverte ou en court-circuit ; anormaux ; ou remplacez le capteur ;

pression LPS

Défaillance du capteur ;
Le tableau de commande principal
est défectueux ;

Remplacez le capteur défectueux par un
capteur normal pour confirmer s'il est
normal ;

Remplacez le tableau de commande
principal et confirmez s'il est normal ;

Remplacez la carte de contréle
principale ;
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Code Nom du défaut Analyse des pannes Méthode de diagnostic La solution

E15 La tension du bus CC est trop faible

E16 La tension du bus CC est trop élevée

E17 Protection contre le courant alternatif (courant
d'entrée)

E18 Le module IPM est anormal

E19 PFC anormal

E20 Le compresseur n'a pas pu démarrer

E21 Perte de phase du compresseur

E22 Réinitialisation du module IPM

E23 Surintensité du compresseur

E24 La température du module PFC est trop élevée
E25 Défaillance du circuit de détection de courant

E26 Time out

E27 Le capteur de température du module PFC est
anormal
E28 Défaut de la communication
E29 La température du module IPM est trop élevée
E30 Défaillance du capteur de température du
module IPM
E31 Reservee Erreur de cablage ou défaillance du module IPM
E32 Réservée Vérifier si le cablage est correct, rebrancher le cable ou remplacer le module IPM
E33 Réservée
E34 La tension d'entrée AC est anormale

E35 Erreur EEPROM du variateur

E36 Réinitialisation tension

E37 Réservé

E38 Réservé

E49 Erreur sonde de température d'eau sortie TC
E50 Erreur sonde de température solaire Tso

E51 La sonde de température intégrée Tro du

régulateur filaire est défectueuse

E52 Erreur sonde de température zone 2 TZ2

E53 Erreur sonde de température haute TE1l du
ballon tampon

ES54 Erreur sonde de température bas TE2 du ballon
tampon

E56 Erreur du capteur de pression d'eau PS1

E57 Capteur du réfrigérant déconnecté

E58 Défaut du capteur du réfrigérant

E59 Module déconnecté Pour une application en CASCADE, il y a des erreurs de communication entre le module
maitre et les modules esclaves, veuillez vérifier si le cablage est correct.
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Valeurs ohmiques des sondes de I'unité extérieure

Sonde de température de l'eau de retour TA, sonde de
température de I'eau de départ TB, sonde de température de
I'échangeur T3, sonde de température extérieure T4, sonde de
température du liquide T5, et sonde de température d'aspiration 3 3
TH P 4 ! P P Sonde de température ECS et sonde de température de refoulement TP
EEmE B U B LI [isEsnes Temp. Resistance Temp. Resistance Temp. Resistance Temp Resistance
(c) (ka) (c) (ka) () (ka) () ko) () (ka2) () (k) () (ka)

-20 106.732 20 12.635 60 2.350 -30 952951 |9 116582 | 48 21.633 87 5.503
-19 100.552 21 12.050 61 2.764 -29 896.036 10 111.120 43 20.817 88 5.329
-18 94.769 22 11.496 62 2.181 -28 843.054 |11 105.942 | 50 20.036 89 5.162
-17 89.353 23 10.971 63 2.102 -27 793.682 12 101.031 51 19.288 90 5.000
-16 84.278 24 10.473 64 2.026 -26 747.627 13 96.372 52 18.571 91 4.844
15 79.521 25 10.000 &5 1.953 -25 704627 | 14 91.952 53 17.885 92 4,694
- 75059 = 9551 = 1883 -24 664.442 | 15 87.758 54 17.227 93 4,549

-23 626.856 | 16 83.776 55 16.597 94 4,409
-13 70.873 27 9.125 67 1.816

-22 591.673 | 17 79.996 56 15.993 95 4274
-12 66.943 28 8.721 68 1.752

=21 558.714 | 18 76.406 57 15.414 96 4,144
GCL 63.252 e 8.337 i 1.690 -20 527.817 | 19 72.996 58 14.859 97 4,018
-10 59.784 30 7.972 70 1631 -19 498.833 | 20 69.756 |59 14326 |98 3.896
-9 56.524 31 7.625 71 1.574 -18 471626 | 21 66.677 60 13.815 99 3.779
-8 53.458 32 7.296 72 1.519 -17 446072 | 22 63.750 61 13.324 100 3.666
-7 50.575 33 6.982 73 1.466 -16 422.057 |28 60.967 62 12.854 101 3.557
-6 A47.862 34 6.684 74 1.416 -15 399.475 24 58.321 63 12.401 102 3.451
5 45.308 as 6.401 75 1.367 -14 378231 | 25 55.803 64 11.967 103 3.349
a 42.903 36 6.131 76 1321 -13 358235 | 26 53.408 65 11.550 104 3.251
= 20,638 = <874 = 1276 -12 339.406 | 27 51.129 66 11.150 105 3.156

-11 321666 |28 48.959 67 10.765 106 3.064
-2 38.504 38 5.630 78 1.233

-10 304.948 | 29 46.893 68 10.395 107 2.975
L 36492 EE 5.397 ® 1191 -9 289.185 | 30 44,926 69 10.039 108 2.889
0 34.596 40 5.175 g0 1.151 -8 274317 |31 43.051 70 9.697 109 2.806
1 32.807 |41 4.964 81 1.113 = 260288 | 32 41265 |71 9.368 110 2.726
2 31.120 42 4.763 82 1.076 -6 247.047 33 39.563 72 9.052 111 2.649
3 29.528 43 4571 83 1.041 -5 234545 | 34 37.041 73 8.748 112 2.574
4 28.026 a4 4.387 84 1.007 -4 222737 | 35 36.393 74 8.455 113 2.502
5 26.608 45 4.213 85 0.974 -3 211.581 36 34.918 75 8.173 114 2.433
E 25.268 46 4.046 86 0.942 -2 201.038 37 33.510 76 7.902 115 2.365
S 24,003 = 3.887 = 0912 -1 191.071 | 38 32.166 77 7.641 116 2.299

0 181.647 | 39 30.884 78 7.389 117 2.237
8 22.808 48 3.735 88 0.883

1 172733 | 40 29.659 79 7.147 118 2.176
9 21.678 45 3.590 89 0.855

2 164300 | 41 28.490 80 6.914 119 2.115
10 20.610 50 3.451 90 0.828

3 156.319 | 42 27.373 81 6.689 120 2.058
11 19.601 51 3.318 91 0.802

4 148765 |43 26.306 82 6.473 121 2.002
12 18.646 52 3.191 92 0.777

5 141.613 | 44 25.286 83 6.264 122 1.949
= 17.743 = 3.069 5 0.753 6 134.839 | 45 24311 84 6.063 123 1.897
14 16.888 |54 2.952 % 0.730 7 128423 |46 23378 |85 5.869 | 124 1.846
15 16.079 53 2.841 95 0.708 8 122343 | 47 22487 |86 5.683 125 1.797
16 15.313 56 2.734 96 0.686 126 1.750 130 1.575 134 1.421 138 1.283
17 14.588 57 2.632 97 0.666 127 1.704 131 1.535 135 1.385 139 1.251
18 13.902 58 2.534 as 0.646 128 1.660 132 1.496 136 1.350 140 1.220
19 13.251 59 2.440 99 0.627 129 1.617 133 1.458 137 1.316

()
1Y)
©
(=
c
@
Q
‘o
(a]
o)
()]
c
9
=)
(]
S
=
(=
[¥N]

PERGE se réserve le droit d’apporter des modifications techniques ou esthétiques sans préavis. Le contenu du présent document n'est donné qu’a titre informatif.
193 327- A (10/24) ,///) PERGE — www.perge.com 46




Tableau de puissances et COP de I'unité extérieure — Mode chauffage

OptiPac MR32 -4
Température de départ (°C)
25 30 35 40 45 50 55 60 65
P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| coP |P(kw)|6 copr
25 | 1,95 | 1,83 | 1,71 | 3,29 | 1,49 | 2,14 | 1,35 | 1,11 | 1,24 | 0,95 = - = - = - = --
O | -20 | 2,77 | 2,38 | 2,60 | 339 | 2,38 | 2,41 | 2,17 | 1,51 | 2,04 | 1,28 | 1,95 | 1,06 | 1,67 | 0,92 = - = -
2 | 15 | 348 | 2,98 | 336 | 357 | 3,24 | 2,73 | 291 | 1,96 | 2,77 | 165 | 268 | 1,42 | 2,54 | 1,28 | 1,61 | 1,11 = -
E -10 | 408 | 361 | 3,98 | 3,84 | 3,77 | 308 | 356 | 243 | 341 | 2,03 | 3,31 | 1,79 | 3,27 | 166 | 2,56 | 1,51 -- --
5 -7 439 | 400 | 429 | 403 | 409 | 3,31 | 39 | 2,74 | 3,76 | 2,28 | 364 | 2,02 | 3,65 | 1,8 | 3,04 | 1,73 -- -
% -5 4,57 | 4,27 | 447 | 4,18 | 4,28 | 347 | 412 | 295 | 3,98 | 245 | 3,84 | 2,17 | 3,88 | 2,03 | 3,33 | 1,87 - -
o 0 495 | 497 | 483 | 460 | 467 | 391 | 460 | 349 | 447 | 2,88 | 427 | 2,56 | 434 | 2,41 | 392 | 2,19 - -
,E 5 522 | 570 | 5,04 | 510 | 493 | 438 | 499 | 407 | 487 | 3,34 | 461 | 295 | 467 | 2,79 | 433 | 2,47 | 3,28 | 1,93
O 7 530 | 6,00 | 509 | 532 | 500 | 458 | 513 | 4,32 | 501 | 3,54 | 471 | 3,12 | 4,77 | 2,94 | 444 | 2,57 | 3,48 | 2,12
g' 10 538 | 6,47 | 513 | 568 | 507 | 489 | 530 | 469 | 520 | 3,83 | 484 | 336 | 487 | 3,17 | 455 | 2,70 | 3,73 | 2,38
© 15 543 | 7,27 | 507 | 634 | 508 | 545 | 553 | 534 | 544 | 434 | 497 | 3,78 | 493 | 3,56 | 460 | 2,90 | 4,00 | 2,74
20 5,37 8,11 4,89 7,08 4,96 6,04 5,66 6,03 5,61 4,88 5,00 4,21 4,86 3,94 4,47 3,06 -- -
OptiPac MR32 -6
Température de départ (°C)
25 30 35 40 45 50 55 60 65
P(kw)| cop |P(kw)| cop |P(kw)| coP |P(kw)| cop | P(kw)| cop |P(kw)| cop |P(kw)| coP |P(kw)| coP |P(kw)| cor
-25 2,26 | 202 | 1,95 | 224 | 206 | 686 | 1,48 | 1,49 | 1,15 | 1,33 - - - - - - - -
? -20 | 342 | 254 | 3,14 | 255 | 3,16 | 536 | 2,71 | 1,81 | 2,49 | 1,62 | 1,79 | 1,74 | 141 | 1,64 - - - -
o | -15 | 439 | 310 | 415 | 290 | 4,08 | 431 | 3,76 | 2,15 | 3,62 | 1,93 | 3,18 | 1,82 | 2,89 | 1,71 | 2,68 | 1,13 - -
§ -10 | 518 | 368 | 497 | 331 | 483 | 3,70 | 461 | 252 | 453 | 227 | 429 | 1,98 | 409 | 1,85 | 3,82 | 1,47 - -
5 -7 | 557 | 405 | 538 | 357 | 520 | 3556 | 503 | 2,75 | 498 | 248 | 483 | 2,11 | 466 | 1,96 | 437 | 1,67 = -
‘5 5 | 579 | 430 | 561 | 3,76 | 542 | 3,55 | 527 | 291 | 524 | 262 | 514 | 220 | 4,99 | 204 | 4,69 | 1,79 = -
o 0 6,21 | 494 | 6,06 | 426 | 583 | 384 | 574 | 332 | 574 | 299 | 571 | 2,50 | 560 | 2,30 | 529 | 2,09 - -
‘3 5 6,44 | 561 | 633 | 482 | 608 | 459 | 602 | 3,76 | 602 | 339 | 602 | 28 | 593 | 261 | 562 | 2,36 | 392 | 1,87
& 7 649 | 589 | 639 | 505 | 613 | 501 | 608 | 395 | 608 | 355 | 607 | 3,03 | 597 | 275 | 568 | 246 | 426 | 2,10
:EL 10 649 | 632 | 641 | 542 | 615 | 579 | 612 | 423 | 6,10 | 3,80 | 605 | 3,30 | 596 | 299 | 568 | 2,61 | 463 | 2,39
< 15 6,36 | 705 | 631 | 608 | 605 | 743 | 6,02 | 472 | 597 | 423 | 582 | 3,80 | 570 | 3,42 | 547 | 283 | 489 | 2,70
20 6,04 | 782 | 602 | 678 | 579 | 953 | 573 | 524 | 562 | 469 | 531 | 438 | 516 | 3,91 | 499 | 303 - -
OptiPac MR32 -8
Température de départ (°C)
25 30 35 40 45 50 55 60 65
P(kw)| cop |P(kw)| cop |P(kw)| coP |P(kw)| cop |P(kw)| cop |P(kw)| cop |P(kw)| COP |P(kw)| cop |P(kw)| cor
| 25 [407 | 253 | 342 | 220 | 305 | 1,75 | 268 | 1,59 | 2,10 | 1,36 = - = - = - = -
b -20 5,11 2,64 4,64 2,35 4,41 1,99 4,04 1,80 3,57 1,57 2,71 1,38 2,89 1,32 = - s -
E -15 6,00 | 297 | 568 | 264 | 555 | 232 | 519 | 207 | 484 | 1,82 | 426 | 1,68 | 424 | 1,51 | 3,78 | 1,39 - -
2 -10 6,72 | 3,50 | 652 | 3,07 | 648 | 2,73 | 615 | 242 | 589 | 2,13 | 5,53 | 201 | 535 | 1,74 | 455 | 1,64 -- -
5 -7 7,08 | 391 | 693 | 340 | 693 | 303 | 662 | 267 | 641 | 233 | 616 | 221 | 590 | 1,90 | 49 | 1,80 - -
‘5 -5 7,28 | 423 | 7,47 | 365 | 7,19 | 3,24 | 690 | 285 | 6,72 | 2,48 | 653 | 235 | 622 | 2,01 | 522 | 1,91 - -
[ 0 769 | 517 | 7,63 | 437 | 769 | 384 | 746 | 335 | 734 | 288 | 7,26 | 2,70 | 686 | 2,32 | 580 | 2,18 - -
% 5 793 | 631 | 791 | 524 | 797 | 453 | 7,81 | 393 | 7,74 | 334 | 7,72 | 3,07 | 7,27 | 2,67 | 630 | 246 | 3,00 | 1,04
§_ 7 798 | 683 | 7,96 | 563 | 802 | 483 | 7,90 | 418 | 7,85 | 353 | 7,83 | 322 | 7,36 | 2,82 | 6,47 | 2,57 | 3,72 | 1,46
£ 10 | 801 | 766 | 799 | 626 | 804 | 531 | 7,96 | 458 | 793 | 3,84 | 7,91 | 345 | 7,44 | 306 | 6,70 | 2,75 | 453 | 1,94
& 15 793 | 922 | 7,88 | 742 | 789 | 617 | 792 | 530 | 791 | 439 | 7,83 | 385 | 7,37 | 3,49 | 7,01 | 3,05 | 514 | 2,35
20 7,70 | 1098 | 7,58 | 872 | 753 | 713 | 7,67 | 610 | 7,67 | 500 | 7,49 | 426 | 7,07 | 3,96 | 7,24 | 3,37 - -
OptiPac MR32 - 10
Température de départ (°C)
25 30 35 40 45 50 55 60 65
P(kw)| COP |P(kw)| cOP |P(kw)| cOP |P(kw)| COP | P(kw)| cOP |P(kw)| coP |P(kw)| cOP |P(kw)| coP |P(kw)| cop
-25 | 455 | 261 | 3,64 | 230 | 3,72 | 1,82 | 2,65 | 1,67 | 1,81 | 1,37 - - - - -- -- - -
G| 20 | 573 | 281 | 508 | 245 | 527 | 2,10 | 428 | 1,92 | 3,65 | 1,65 | 286 | 1,51 | 2,83 | 1,39 - -- - -
°‘w' -15 6,77 | 3,16 | 632 | 2,72 | 658 | 246 | 569 | 222 | 523 | 1,95 | 460 | 1,79 | 456 | 1,63 | 3,96 | 1,42 - -
E -10 | 7,66 | 3,67 | 736 | 3,13 | 766 | 290 | 689 | 258 | 656 | 229 | 606 | 2,09 | 599 | 1,89 | 485 | 1,67 - -
5 7 | 813 | 405 | 7,88 | 343 | 820 | 3,20 | 750 | 282 | 7,24 | 251 | 6,80 | 228 | 6,71 | 2,06 | 534 | 1,83 = -
% 5 | 842 | 433 | 819 | 366 | 850 | 3,41 | 7,8 | 299 | 764 | 266 | 724 | 242 | 7,13 | 2,17 | 5,64 | 1,94 = -
o 0 9,04 | 515 | 883 | 433 | 911 | 400 | 861 | 3,46 | 847 | 3,06 | 813 | 2,77 | 79 | 2,48 | 634 | 2,23 -- --
% 5 9,52 | 612 | 9,27 | 512 | 949 | 466 | 9,14 | 398 | 9,05 | 3,48 | 874 | 3,14 | 849 | 282 | 694 | 253 | 3,65 | 1,36
O 7 9,67 | 6,55 | 939 | 548 | 957 | 495 | 929 | 421 | 9,21 | 3,66 | 890 | 3,30 | 862 | 296 | 7,15 | 2,66 | 461 | 1,69
E 10 985 | 725 | 951 | 605 | 962 | 540 | 9,45 | 456 | 9,38 | 3,94 | 9,06 | 355 | 872 | 3,18 | 7,44 | 2,85 | 554 | 2,09
& 15 | 10,05 | 853 | 955 | 710 | 953 | 621 | 954 | 519 | 9,46 | 443 | 9,09 | 3,97 | 865 | 3,57 | 7,85 | 3,18 | 572 | 2,52
20 | 10,11 | 997 | 939 | 829 | 9,20 | 709 | 9,41 | 588 | 9,29 | 495 | 884 | 442 | 8,28 | 3,98 | 817 | 3,52 - -
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Tableau de puissances et COP de I'unité extérieure — Mode chauffage

OptiPac MR32 - 12

Température de départ (°C)

25 30 35 40 45 50 55 60 65
P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP | P(kw)| coP
-25 4,96 2,38 5,06 2,39 4,19 1,92 3,81 1,55 3,36 1,33 -- -- -- -- -- -- -- --
:G -20 6,75 2,53 6,78 2,38 6,09 2,06 5,78 1,76 5,56 1,56 4,78 1,52 4,67 1,23 -- -- -- --
Tg .15 | 828 | 286 | 825 | 255 | 7,72 | 232 | 746 | 204 | 7,42 | 1,84 | 6,83 | 1,74 | 6,67 | 1,53 | 3,16 | 1,07 = -
3| -10 | 956 | 3,35 | 9,46 | 2,88 | 9,09 | 268 | 886 | 2,40 | 895 | 216 | 850 | 200 | 829 | 1,84 | 541 | 1,38 = -
@ -7 10,20 | 3,73 | 10,06 | 3,17 | 9,79 2,95 9,56 | 2,65 9,71 2,38 9,32 2,17 | 9,08 2,02 6,52 1,57 - --
% -5 10,57 | 402 | 10,41 | 3,39 | 10,21 | 3,15 997 | 283 | 10,15 | 2,53 9,78 2,29 9,54 2,14 7,17 1,69 - --
o 0 11,32 | 486 | 11,12 | 407 | 11,06 | 3,73 | 10,80 | 3,34 | 11,02 | 2,94 | 10,68 | 2,62 | 10,41 | 2,44 8,46 2,00 == -
% 5 11,82 | 586 | 1156 | 491 | 11,65 | 443 | 11,34 | 3,92 | 11,56 | 3,40 | 11,19 | 298 | 10,91 | 2,74 9,28 2,30 8,39 2,04
& 7 1194 | 631 | 1167 | 530 | 11,82 | 473 | 11,48 | 4,17 | 11,69 | 3,60 | 11,29 | 3,14 | 11,00 | 2,86 9,48 2,42 9,21 2,27
g’ 10 12,05 | 704 | 11,76 | 593 | 11,99 | 523 | 11,60 | 4,58 | 11,77 | 3,90 | 11,32 | 3,38 | 11,03 | 3,03 9,62 2,60 9,85 2,53
] 15 12,02 | 838 | 1169 | 7,12 | 12,06 | 6,14 | 11,57 | 531 | 11,66 | 445 | 11,06 | 3,81 | 10,78 | 3,33 9,49 2,90 9,35 2,81
20 |11,74| 9,90 | 11,37 | 847 | 11,87 | 716 | 11,26 | 6,12 | 11,21 | 504 | 10,41 | 428 | 10,15 | 3,62 | 8,88 | 3,20 = -
OptiPac MR32 - 14
Température de départ (°C)
25 30 35 40 45 50 55 60 65
P(kw)| cop |P(kw)| cop |P(kw)| cop |P(kw)| cop |P(kw)| copP |P(kw)| cop |P(kw)| cop |P(kw)| coP |P(kw)| cop
-25 4,83 2,39 | 4,78 2,34 4,28 1,81 3,58 1,47 2,53 1,41 -- -- - -- -- - -- --
T | -20 | 7,20 | 256 | 7,06 | 252 | 6,89 | 203 | 633 | 1,76 | 567 | 1,58 | 3,01 | 145 | 3,86 | 1,19 = -- = -
> | -15 [ 922 | 290 | 9,01 | 279 | 9,09 | 232 | 864 | 209 | 830 | 1,81 | 630 | 1,67 | 696 | 1,51 | 436 | 1,04 = -
;:: -10 | 10,86 | 3,39 | 10,63 | 3,16 | 10,87 | 2,69 | 10,53 | 247 | 10,42 | 208 | 895 | 1,93 | 936 | 1,84 | 6,15 | 1,36 = -
:g -7 1168 | 3,77 | 11,44 | 3,43 | 11,75 | 2,95 | 11,46 | 2,72 | 11,45 | 2,27 | 10,23 | 2,10 | 10,47 | 2,03 7,06 1,55 -- --
% -5 | 12,15 | 4,05 | 11,92 | 3,63 | 12,25 | 3,14 | 12,00 | 2,89 | 12,03 | 2,41 | 10,95 | 2,22 | 11,06 | 2,16 | 7,58 | 1,68 = -
o 0 13,07 | 487 | 12,88 | 4,21 | 13,22 | 3,66 | 13,04 | 3,36 | 13,13 | 2,78 | 12,30 | 2,55 | 12,06 | 2,48 8,65 1,99 -- --
.3 5 13,62 | 584 | 13,50 | 4,88 | 13,77 | 425 | 13,65 | 3,87 | 13,72 | 3,20 | 13,02 | 2,91 | 12,36 | 2,81 9,34 2,30 8,36 | 1,92
@ 7 13,74 | 6,28 | 13,66 | 517 | 13,88 | 4,51 | 13,78 | 4,09 | 13,82 | 3,39 | 13,12 | 3,06 | 12,29 | 2,94 9,52 2,42 8,94 | 2,10
g‘ 10 13,81 | 698 | 13,80 | 565 | 13,92 | 492 | 13,84 | 4,43 | 13,80 | 3,68 | 13,08 | 3,30 | 11,97 | 3,13 9,68 2,60 9,49 | 2,33
i) 15 13,63 | 827 | 13,77 | 6,52 | 13,66 | 566 | 13,61 | 503 | 13,38 | 4,20 | 12,50 | 3,74 | 10,87 | 3,46 | 9,64 2,90 9,51 | 2,54
20 13,09 | 9,73 | 13,41 | 750 | 12,98 | 6,48 | 12,95 | 568 | 12,44 | 4,77 | 11,28 | 4,20 9,07 3,79 9,25 3,19 -- --
OptiPac MR32 - 16
Température de départ (°C)
25 30 35 40 45 50 55 60 65
P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| COP |P(kw)| coP
25 | 615 | 214 | 635 | 225 | 541 | 1,64 | 451 | 1,46 | 3,56 | 1,13 = - = - = - = -
:‘3 -20 8,92 2,37 | 8,98 2,31 8,28 1,82 7,30 1,69 6,81 1,41 4,53 1,23 5,01 1,04 - - - --
Tg .15 | 11,21 | 2,73 | 11,16 | 2,52 | 1067 | 2,10 | 963 | 1,98 | 9,51 | 1,72 | 7,83 | 1,56 | 831 | 1,40 | 553 | 0,95 = -
3 -10 | 13,03 | 3,23 | 1290 | 286 | 12,60 | 248 | 11,53 | 233 | 11,68 | 2,06 | 10,40 | 1,89 | 10,88 | 1,76 8,23 1,31 - --
15 -7 13,88 | 3,59 | 13,72 | 3,13 | 1352 | 2,76 | 12,45 | 2,57 | 12,71 | 2,29 | 11,60 | 2,09 | 12,08 | 1,97 | 9,53 1,53 -- --
% -5 1436 | 3,86 | 14,19 | 3,35 | 14,05 | 297 | 12,98 | 2,74 | 13,30 | 2,44 | 12,26 | 2,23 | 12,74 | 2,11 | 10,26 | 1,67 - --
o 0 15,21 | 463 | 1504 | 3,97 | 15,04 | 3,56 | 13,98 | 3,21 | 1438 | 2,86 | 13,38 | 259 | 13,86 | 2,46 | 11,63 | 2,03 -- --
.3 5 | 1558 | 553 | 1544 | 4,73 | 1555 | 426 | 14,54 | 3,74 | 14,93 | 3,31 | 13,78 | 2,95 | 14,26 | 2,80 | 12,34 | 2,38 | 9,02 | 2,01
& 7 15,60 | 593 | 1547 | 508 | 15,62 | 457 | 14,64 | 3,97 | 14,99 | 3,50 | 13,74 | 3,10 | 14,22 | 2,94 | 1243 | 2,52 9,84 | 2,24
g 10 | 1548 | 6,57 | 1540 | 564 | 1560 | 507 | 14,65 | 434 | 14,93 | 3,80 | 13,46 | 3,33 | 13,94 | 3,14 | 12,37 | 2,73 | 10,30 | 2,49
] 15 1489 | 7,74 | 1491 | 6,68 | 1517 | 598 | 14,32 | 499 | 14,39 | 4,32 | 12,41 | 3,71 | 12,89 | 347 | 11,75 | 3,07 | 9,05 2,65
20 13,82 | 9,05 | 1398 | 787 | 1428 | 6,99 | 13,55 | 570 | 13,32 | 487 | 10,64 | 4,10 | 11,12 | 3,80 | 10,46 | 3,41 = -
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